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Spring 1990, was a time for celebration as the Nunavut Agreement in Principle was signed in Igloolik. LA 1990-T", “dAd/M™ILM ¢ PO
202D 5aCPNMWC 4PN ANDHCDN“ S A>T, May-mi 1990-mi aliahukviuyuk Nunavut Angigutilgangutliuktaungmat Igloolikmi.

Front Page Photos

In 1990, fireworks lit up the Iqaliut sky at Toonik Tyme
spring festivities, a month before the signing of the
Nunavut Agreement in Principle in Igloolik.1990-T,
P ® BDLLPENNNE Absvo Do®CAT 9ADDC
ANDPCDade™N5d PO < 0a D¢ 0a CPNMC
4PN At 1990-mi kaumayunik
kagaktittiyut kaummautiyut nuvuyamik Iqalungni
upingakhami ulapkititlugit Toonik Tymemik
tatkikhiunmi  atiliuktautinnagu Nunatagutip
Angigutilganga Igloolikmi.

Photo: Hans Blohm

In July, 1993, Inuit from throughout Nunavut came to
Coppermine to celebrate the Royal Assent of the
Nunavut Land Claim and Nunavut Act. <A 1993-
I, AoAS 5aMDE Y 5D YAL*DI® SNe
dAIC QDN 5 00T 0a CPNC L™ July-
mi 1993-mi Inuit Nunavunmiut tikitpaktut
Kugluktumut aliahutigiyaktukhugu  Kuin
Nammagiyuta Nunatagutipta Nunavullu Maligaa.
Photo: Lyn Hancock
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Nunavut Tunngavitkut

Land Claim Agreement in Iqaluit last May.

Photo: Hans Blohm
Paul Quassa, Prime Minister Brian Mulroney, federal and GNWT officials celebrate the signing of the Nunavut
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Paul Quassa, Kanatami Angayukakyuak Brian Mulroney-ly Kanatap Nunatiaplu

gavamatkuligiyillu aliahuktutigiyaat Nunavunmi Nunatagut Iqalungni May-ngutillugu.

Nunavut Tunngavik Incorporated has
a mandate “to constitute an open and
accountable forum, organized to
represent Inuit of all regions and
communities of Nunavut in a fair and
democratic way, that will safeguard,
administer and advance the rights and
benefits that belong to the Inuit of
Nunavut as an aboriginal people, so as
to promote their economic, social and
cultural well being through succeeding
generations.”
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Nunavut Tunngavitkut piyagiakaktut
“ithuaktumik nakuhikhakullu
kivgaktukniakhugit Inuit
aviktukhimayuni nunalingnilu
nanminigiyait inummagiuplutik
kammagiyauyangini,
munagiyautiaklutiglu pivoalik-
himyaaanginilu.
Pivovallikhimayaamingni
inukhikmingni, pivallianikmi
pitkuhimingnilu taima
inuhimaaktukhani”.
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Photo : Hans Blohm
Igloolik youngsters take part in the Land Claim festivities held in their community
in May 1990. A* 5™ 5CSAC AMWIBCDRE GALN“ S 50 CPNL® LA
1990-T.  Igloolikmiutak inulgammik pikatauyuk Nunataaguhikmut
kuviahuktitlugit nunamingni May 1990-mi.



Photo: Hans Blohm
During the Royal Assent celebrations in Coppermine, Inuit sign the large Nunavut sign which will hang in the community hall. dAJS 0a¢ Ll 4MCDNT5J
: ) pI it si , g 8 :
GAQIE W5®IM, AoAS ANDHCINE 0add® Coa chMCDMR™ J55®IMDE AW Ao  Kuinmut Angigut naammagiyautillugu kuviahuktillugit
Kugluktumi, Inuit atiliukpagaat angak Nunavut atikagvia nivinganiaktuk ulapkivikmi.
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Minister of Indian and Northern Affairs Pauline Browse, G.N.W.T. Government Leader Nellie Cournoyea and NTI
President Paul Quassa celebrate the Royal Assent in Coppermine last July. Aocad%d¢ o C ML <&* DD Lo
00?4 LELWC /O *NW o ddolP Lo 0aDC DAL QUEthal, <= AN YADAPI®IoPLC
5% N AV D®II. Ministauyuk Ukiuktaktuligiyini Pauline Browes, GNWT-tkullu Hivulliuktiat Nellie
Cournoyea-lu NT-aitkut Angayukaganlu Paul Quassa aliahuktut Kuin Nammagiyutani Kugluktumi July-ngutillugu.

Nunavut Tunngavik
Incorporated was established April
1, 1993 as the Inuit Corporation
responsible for implementing the
Land Claim Agreement between
the Inuit of Nunavut and the
Government of Canada. It is also
responsible for setting up the new
Territory of Nunavut. NTI is a non-
profit organization, controlled by
Inuit and accountable to the Inuit of
Nunavut as defined in Section
39.1.6 of the Nunavut Land Claim
Agreement: “The Tunngavik and
every Organization shall be
constituted and operated with
accountability to, and democratic
control by Inuit.”

NTI’s mandate, as described
in the corporation’s bylaws, is to
“constitute an open and
accountable forum, organized to
represent Inuit of all regions and
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Nunavut Tunngavitkut timinguktut
April 1, 1993-mi Inuit
Katimayikhait

kammagilugu hivumukpaliania
Nunagutipta Angigutat, Inuit
Nunavunmiut

Kanataplu Gavamakungit.
Kammayiniagallu nauvalliania
nutagunniaktup

nuna Nunavut. NT-aitkut
maniliuktiungittut inungnit
atanniktuktauyut
kiuyagikakhutiglu inungnut
Nunavunmiunun titigakhimayuk
malihugu

Tugangayuk 39.1.6-mi
Nunatagutiptingni. Ima
ukakhimayuk: “Tunngavitkut
taimatalu timiuniaktut
maligakakniaktut aulattaulutiglu
kiuyagiakaklutik niguaknikkullu
atanniktuktaulutik inungnit.”
NT-aitkut piyagiakaktut, maligatik
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communities of Nunavut in a fair
and democratic way, that will
safeguard, administer and advance
the rights and benefits that belong
to the Inuit of Nunavut as an
aboriginal people, so as to promote
their economic, social and cultural
well being through succeeding
generations.”

Many processes and

Prime Minister Brian Mulroney addresses the crowd at the signing of the Nunavut Land
Claim in Iqaluit last May. ba CD< QUSRI DAY Lo Db D% Aol D5 0"
AND*CDN“5J 0aD¢ 0aCPNYW Absve LAYWD®II. Kanatami Angayukakyuak
Brian Mulroney ukaktuk inungnut atiliutuni nunatagutiptingnik Iqalungni May-

ngutillugu.

organizations have to be set up to
manage different parts of the
Claim. NTI has the authority to take
on these responsibilities or delegate
them to the regional Inuit
associations or other appropriate
organizations. NTI is also
responsible for working with
Government to set up the process
to establish institutions of public
government, which will operate
independently after they are
established.

On an ongoing basis, NTI
will represent the interests of the
Inuit of Nunavut in all dealings
with the Government of the
Northwest Territories, the
Government of Canada and the
future public government of
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atuklugit, ukahimayut “
ihuaktumik nakunikhakullu
kivgaktukniakhugit Inuit
aviktukhimayuni nunalingnilu
nanminigiyait inummagiuplutik
kammagiyauyangini,
munagiyauttiaklutiglu
pivvallikhimagianginillu.
Pivvalikhimagiamingni
inuhikmingni, pivallianik-

mi, pitkuhimingnilu taima
inuhimaaktukhani”.

Amigaiktut atugakhat
katimayiuyukhallu
kammayiuniaktut allatkinik
nunatagutipta iluliinik. NT-ait
hakugiknikaktut imingnik
munakhilutik tiliukhilutigluuniit

Photo : Kirt Ejesiak, ITC

Officials finalize the Nunavut land claim in Iqaluit last May. LLLN®d*aT D¢
P Ado?arld®DC 0a D¢
LAT A%bso. Angayukanguyut iniktigiyut nunatagunmik Iqalungni May-

2aCPNMC YN 45D DI

aviktukhimayunut inuit
katimayinut allanunluuniit
timiuyunut. NT-aitkullu
havakatikagiakaktut gavamatkunik
katimayiuyukhanik
aulatyutikhainiglu
iniktigiyamingnik gavamatkunut
tugangalutik katimayiuniaktunut.
Hapkua aulaniaktut inmiguklutik.

Taima tamat, NT-aitkut
kivgauniaktut Inuit Nunavunmiut
pityutigilugit

kanuklikak piyahakakkat
Gavamatkunit Nunatiami, Kanatap



Nunavut. NTI will ensure that all
parties live up to the Land Claim
Agreement and take legal action, on
behalf of the Inuit, when necessary.
NTI will also represent the Inuit of
Nunavut in any negotiations to
amend the Land Claim Agreement.

NTI and the Nunavut Trust

With the exception of money
designated for special purposes by
the Nunavut Land Claim, all
payments owed to Inuit under the
Land Claim Agreement are being
paid into the Nunavut Trust. The
Trust, operated by an independent
Board of Trustees, funds Nunavut
Tunngavik Inc. The two agencies
are completely independent of each
other.

To ensure that Land Claim
funds will still be there for the

benefit of future generations of

hota :Lyn Hr;ncock
A community feast was part of the celebrations of the
Royal Assent in Coppermine. o né\*<deD®I¢
AN AT IMPCPN"5d 0a D¢ Ll 95%0T.
Nigivikyuakhutik aliahutigiyat Kuin Nammaguta
Kugluktumi.

Inuit, all the money received from
the Government of Canada will be
invested. The trustees of the
Nunavut Trust have the
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Gavamatkunit

Nunavunmilu Gavamauniaktumit.
NT-aitkut munakhiniaktut hapkua
gavamauyut angigutiptingniitunik
malikniaktut
palihimikipkaivaklutiglu, Inuit
pityutigilugit, maligungnaikatyuk
nunatagutikput. NT-aitkut
Kivgaktiuniaktulu Inuit
Nunavunmiut pityutigilugit
nunagatutikput
allanguktiktaunialikkat.

NT-aitkut Nunavunmilu Maniknik

Photo : TFN

Inuit elders watch the signing of the Nunavut Land Claim Agreement AoD%AS CDITL*DC INDHCHN<J

222D 5aCPNC 4¥PN4.

0a.2¢ D*WAYC Lo
0a.9¢ PaDb i oot <LNPC

/A asaAyPCDILIC Pabb©
AT W 5N AcndPhIvee padC
PPN*o, CLAC
P®CDBC MR Aot IGMNC
0a2¢ KLMYLC, Pabya®
KNRPZDRS, oo™ bNLAH™ 5N®
PRt AP NMBILE, Paby
BENNADNE 0aDC D% WA I .
Do 44 AT 5Ne

A NPb*IC NI -
Ac™LBCDN™M NG,

CPADRC 5 CPNMC Pa DY oot
CALWo¢ ACHP*aSodLC AoAC
PuJC oS, CLAC PaDyCalyDNC
baCD¢ LCLMWo® DPCDbC MNE
PIYDP®D I, <HPADIC 5aDC
PaDyYbdAdo® bNLAD=5N®
DPDHNDILC Sbo® Codd PaDbC

Inulgaat kungiaktut atiliuktautillugu nunatagut.

Tigumiaktit

Mangit tugagangittut humullikak
nunatagutiptingni, tamaita mangit
inungnut tuniyauyukhautit
nunatagutiptigut tuniyauvaktut
Nunavunmi Tigumiaktinut.
Tigumiaktit, inmigukhutik aulayut
katimayikakhutik, tunihivaktut
Nunavut Tunngavitkunut. Ukuak
malguk timik aulayuk
inmiguukhutik.

Mangit nunatagutivut
nunguttailiyangini inuyukhat
ikayutikhakagiagini,

tamaita mangit tikinniaktut
Kanatap Gavamakkunginit
tutkuktauvakniaktut
angiklitikhityiutilugit. Nunavunmi
Tigumiaktiit katimayiit
ihumaliugiakak-



responsibility of deciding how to
invest the money. NTI is funded
out of the returns of those
investments. If NTI has a legitimate
need for more funds than can be
covered by the return on
investments, it may negotiate a loan
with the Trust.

Nunavut Tunngavik Incorporated
Structure
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1. bNLAC

tut kanuk hamna manik
tutkuktaunigiakhaa. NT-aitkut
manikaktittauvaktut
angiklityutainit mangit
tutkukhimayut. NT-aitkut
ihagiahukkumik maniknik
tuniyauniagaluaktunik
angitlitikhimayunit,
atukkiktuklutik pinagialgit
Tigumiaktinit.

Nunavut Tunngavitkut Timiuyup
Itkuhiat

1. Katimayiit

Nunavut Tunngavitkut aulayilgit
saivanik inungnik katimayiuyunik
ima:

1. Angayukak

2. Angayukap Tulia

3. Tuglik Angayukap Tuglia
4. Manilikiyi/Titigakti

5. Angayukak, Kikiktalumi Inuit

Photo : Lyn Hancock

Nunatsiaq MP Jack Anawak adds his name to the large Nunavut sign at the Royal Assent celebrations in Katlrnaymit

Coppermine. 0a?4TDC PL*I*N b aSd® AND®I® 52> pa¥dMe AL 0ad¢ Ll g, Angayukak, Kivallikmi Inuit
QYECDNE 5 JADANLA®NT S d5 %I, Nunatiamut kivgauyuk MP Jack Anawak atini titigakahiuttiya . i

takuyakyualiuhimayumut Kugluktumi Kuin Nammaguta aliahutautillugu. Katimayiit

1. Board of Directors

Nunavut Tunngavik
Incorporated is operated by a
seven-person Board of Directors
consisting of:

The President

The 1st Vice President

The 2nd Vice President

The Secretary Treasurer

The President of the Baffin

Region Inuit Association

6. The President of the Keewatin
Inuit Association

7. The President of the Kitikmeot

Inuit Association.

ISR S

The President, 1st Vice
President, 2nd Vice-President and
Secretary Treasurer form the full-
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7. Angayukak, Kitikmeoni Inuit
Katimayiit

Angayukak, Angayukap Tuglialu,
Tugliklu Angayukap Tuglia,
Manilikiyi/ Titigaktilu tamaita
angayukanguyut ubluk tamat
havakhutik

aulania NT-aip kammagiplugu.
Angayukanguyut
ihumaliutiulluakmata

ubluk tamat, hapkua
niguaktauhimaniaktut inungnit
ukiukaktunit 16 avatanik
niguaknakhigaikpat.

Hivullikpaat aulattiyikhat
niguaktauvaktut Tamainnit
Inuinnaknit niguaktaaktunit
niguaktittitillugit Tungavitkut
Nunavutmi March 1993-mi. Ilangit
atauttit angayukanguyangini



time Executive to oversee the daily
operations of NTI. Because the
Executive has the most influence on
NTI, these positions will be elected,
by Inuit over the age of 16, in
general elections.

The first executive was
elected by all eligible Inuit voters
in an election organized by the
Tungavik Federation of Nunavut in
March 1993. To provide continuity
on future Executives, the President
and 2nd Vice President were
elected to three-year terms while
the 1st Vice President and the
Secretary Treasurer were elected to
two-year terms.

All future Executives will be
elected by secret ballots, cast by
Inuit over the age of 16, in general
elections. The next election for the
1st Vice President and the Secretary
Treasurer will be in 1995. Elections
for the President and the 2nd Vice

Deputy Commissioner Helen and husband John Maksagak in the receiving line at
the Royal Assent celebrations in Coppermine. oa/drD bl 7a*LC IMed He®
Ao A 7% LAAL™ NNBC* DS DAdAPd®D™Ido® dAIS 0a¢ Ll

DN AN RPN G5%IT.

John-lu Maksagatkut tuniyauniaktuniitut Kuin Nammaguta aliahuttautillugu

Kugluktumi.

President will be in 1996.

All board members will be
elected to three-year terms at the
next elections.

The other three members of
the Board of Directors are the
presidents of the three regional
Inuit associations. They
automatically become NTI board

oP4eNCDTHC. hivuniptingni, Angayukanguyuk
tamnalu Tuglik Tuglia
niguaktauhimayuk

pingahunik ukiunik. Tapkua
Angayukap Tuglia Maniliyi/
Titigakti niguak-

tauhimatillugik malgunik ukiunik.
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Tamaita angayukanguniaktut
niguaktauniaktut titikatigut,
niguaktunit Inungnit ukiukaktunit
16 avatkuymayunik
niguaknakhigaikpat. Niguaknak-
hikpat niguakniaktut Angayukap

Photo : Lyn Hancock
Feast in the Coppermine community hall during the Royal Assent celebrations.
e bR D®DC YLHIMDE AWIAe AL AWCCDN“5J 5ad¢ Lel.
Nigivikyuaktut Kugluktup ulapkivikyuagani Kuin Nammaguhiatigut.

PrJéaPec

. Tuglikhanik Maniliyi/
e Nre Titigaktikhamiglu
P4 CDHC MR 1995-ngukat. Niguaklutiktauk
, doex®dS, Ao™o°  Angayukakp Tugliata
proto: Lyn Haneock 16 DM.Cor Tuglikhaniglu

FYJbDoC, CLAC 1996-ngukat.
aP<®NCDN=SNC.

Kammissinaup Tuglia Helen %< _5ed[6 o S Tamaita angayukakhat
a—P<l‘“’ﬂ.C D re niguaktauniaktut niguatkikpata
b

pingahunik kivgak-
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tuiyamingni ukiuni.

Allat pingahut katimayiuyut
angayukangit inuit katimayiita.
Niguaktaugangamik
angayukangukhutik nunamingni
inuit katimayinut
katimayingukpatut NT-aitkunut.



members as soon as they are elected
as presidents by the Inuit in their
region.

2. Nunavut Tunngavik Inc.
Membership

In addition to the Board of
Directors, Nunavut Tunngavik
Incorporated has a membership

which represents 18,000 people of
Nunavut in the three regions . The
membership of NTI includes all the

angikatigigahuaktut, 1989-mi.

members of the boards of directors
of the three regional Inuit
associations. But if a regional
association increases the size of its
Board of Directors, it can only
appoint to NTI the number of
directors that it had on its board on
November 14, 1992.

In addition, each regional
Inuit association appoints three
members: one woman, one person
55 years of age or over and one
person 21 years of age or younger.
The elected Executive are also
members of NTL

NTI members attend the
Annual General Meeting or any
special meetings called by the
Executive. At these meetings, NTI
members have the opportunity to
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2. Nunavut Tunngavitkunut
Ilauyut

lauyuttauk katimayinut, Nunavut
Tunngavitkunut ilakaktut
kivgaktuiyunik inungnik 18,000-nik
Nunavunmiunik
aviktukhimayuniglu. NT-aitkunut
ilauyut katimayiuyut pingahut
inuit katimayinit. Kihimi
aviktukhimayuni katimayuiyut
katimayit ilayaukpata, tilihittaktut
tahapkuningainak katimayuiyunik
November 14, 1992-ngutillugu.

laplugillu, atuni aviktukhimayuni
inuit katimayit tikkuakhivaktut
pingahunik katimayikhaniglu:
atauhikmik angnamik, atauhikmik
inungmik

ukiulingmik 55-nik avatkumayunik
atauhikmiglu inungmik 21 ataani

ukiulingmik. Niguaktauhimayullu
angayukat ilauplutik NT-aitkunut.

Nt-aitkuni ilauyut famaita
upautivaktut katimakyuagangata
katimapkaik-

pataluuniit angayukanguyut.
Katimagaikpata, NT-aitkunit
ilauyut nipliktaktut ukaklugit
ihumaliutauyut
akhugutauyulluuniit nunamikni
ikayuklutiglu
ihuakhainahugitilugit
maligakhanik maniktigulluuniit



voice the special concerns of their
regions and to help set the policies
and financial direction of NTI. The
membership has certain powers to
balance the activities of the Board
of Directors.

Democratic Control and
Accountability

The Inuit of Nunavut have a
democratic right to control the
implementation of the Nunavut
Land Claim and the establishment
of the new Territory of Nunavut.
The NTI Executive, Board of
Directors and membership is fully
accountable to all the Inuit of
Nunavut.

The Inuit exercise democratic
control over NTT in two ways. The
first is through general elections of
the four Executive members. The
second is by participating in their
regional Inuit associations which, in
turn, represent the Inuit of each
region on NTL

To exercise their democratic
rights intelligently, it is important
for Inuit to have information on the
activities of NTIL. Inuit have the
right to attend any NTI meeting,
unless there are special
circumstances which require the
meeting to be in-camera. Any Inuk
has the right to request the NTI
annual report. Each annual report
will contain relevant information
about the finances of NTL
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NT-aitkut atuktakhainik. I[lauyut
ayunginningit ukkitkiyaungittagini
NT-aitkut Katimayinit.

Niguaknikkut Hakugingnik
Kiuyagiakakniglu

Inuit Nunavunmiut nanminikaktut
niguaknikkut ayauginikmik
nunatagutikput
hivumuktiktautilugu
nauvalliatilugulu nutak nunakhak
taiyauyuk Nunavunmik. NT-aitkut
Angayukangit, Katimayillu
tamaitalu katimayuiyut
kuiyakgiakaktut
itkummattiaklutiglu inungnut
Nunavunmiunut.

Inuit niguaknikkut
hakugiknikaktut NT-aitkut
atanniktukhugit imaatut:

Hivullik niguaknikkut hitamanik
angayukakhanik. Aippa
katimayuigumik
aviktukhimayutimingni inuit
katimayini, kivgaktuilikniakmata
inungnik nunamingni Nt-aitkuni.

Niguaknikkut hakugiknimingnik
atukpagiamingni ayungillutik, Inuit
ilihimayagiakaktut NT-aitkut
pivalliayainik. Inuit ayunginikaktut
upautittakhutik NT-aitkut
katimagaikpata, katimatyutauyut
nalaktauttakkata
umikhimangillutik. Kinalikak inuk
apikhinagialik piyumaluni NT-
aitkut titigakhimayainik
ukiunguyumi tuhagakhanik.
Ukunani titikani tuhagakhani
titigakhimaniaktut mangit atugutait
NT-aitkunit.
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The Nunavut Tunngavik
Board of Directors

0a2¢ WA e bNLrC DIMIXe

Katimayiuyut Nunavut Tunngavitkunni

Paul Quassa,

President

Igloolik-born Paul
Quassa started working
with the Inuit land claims
process in 1975, under the
auspices of the Inuit
Tapirisat of Canada. He
became a regional negotia-
tor for the Tungavik
Federation of Nunavut in
1985 and became Chief
Negotiator soon after. Most
recently, he served as the
President of the TFN.

James Eetoolook,
1st Vice President
James Eetoolook was born in

Taloyoak (formerly known as Spence
Bay) where he still lives today. He
has been involved in the land claims
process since he was a founding
member of the Kitikmeot Inuit
Association in 1975. He served as
Acting President of the Tungavik
Federation of Nunavut in 1991 and
as President of the Kitikmeot Inuit
Association in 1990.

Raymond Ningeocheak,
2nd Vice President
Coral Harbour-

born Raymond
Ningeocheak has been
extensively involved in
Inuit organizations,
including the Inuit
Tapirisat of Canada, the
Keewatin Inuit Associa-
tion, the Keewatin Re-
gional Council and the
Tungavik Federation of
Nunavut.
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Paul Quassa,

Angayukak
Igloolikmi inuhimayuk Paul
Quassa havakliktuk Inuit
nunatagutikhanut 1975-mi, Inuit
Tapirisatkunit havagiyautilugu.
Angigutigiikatinguktuk
aviktukhimayuunmini TFN-kuni
1985-mi. Ahiit
angigutigiiktilluangukhuni.
Kangannuak TEN-kunilu
Angayukanguvaktuk.

James Eetoolook,

Angayukap Tuglia
James Eetoolook
inuhimayuk Talokyoani
hadja nunagiyamini.
Tauliktuk
nunatagahugituni
talvanganit
hivulliupluni
katimayiugami 1975-mi
Kitikmeoni Inuit
Katimayinni. 1991-mi
attiktauhimayuk
himmautaupluni
angayukangupluni TFN-kuni.
Angayukanguplunilu Kitikmeoni
Inuit Katimayini 1990-mi.

Raymond Ningeocheak,

Tuglik Angayukap Tuglia
Saglikmi inuhimayuk Raymond
Ningeocheak ilaukhaliktuk inuit
katimayini,
Inuit Tapiriksatkuni, Kivallikmi
Inuit Katimayini, Kivallikmi
Hamlatkugit Katimayini, TFN-
kunilu.




Bernadette Makpabh,

Secretary Treasurer

Bernadette Makpah
was born in Chesterfield
Inlet. She has been involved
in a variety of business
ventures, receiving the
Young Entrepreneur of the
Year Award from the
Federal Business
Development Bank in 1990.
In 1991, she was presented

"' = o #
with the Keewatin Chamber M &!
of Commerce Business X

Excellence award. She also

acquired considerable experience in
the fields of personnel and
employment equity while employed
by the Government of the Northwest
Territories.

Joe Allen Evyagotailak,
President, Kitikmeot
Inuit Association
A hunter and trapper who
was born in Coppermine, Joe Allen
Evyaqotailak has been president of
the Kitikmeot Inuit Association for
one year. Prior to that, he served as
the Chairman of the Kitikmeot
Hunters and Trappers Association.

Louis Pilakapsi,
President, Keewatin
Inuit Association

Louis Pilakapsi
grew up in the Wager
Bay area. He has been
involved in the Land
Claims process for 10
years, the past five as
president of the Keewatin
Inuit Association. He is a
former Mayor of Rankin
Inlet, board member of
the Keewatin Regional

Council and member of the Tungavik

Federation of Nunavut.
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Bernadette Makpah,

Titigakti/Manilikiyi
Bernadette Makpah inuhimayuk
Igluligakyukmi. Ilauhimaliktuk
allatkini pivalliayuni,
aittuktauhimapluni akimagami
inulgamiupluni nanminikminut
pivalliatyutiminut Federal Busi-
ness Development bank-kunit
1990-mi. 1991-mittauk
tuniyauhimayuk Kivallikmi
Pivalliatyutikaktut Katimayinit
nakunikhamik aulavakmat.
Ilittiahimayuklu
havagivaktagaluaminit Nunatiap
Gavamatkugini.

Joe Allen Evyagotailak,
Angayukak, Kitikmeoni Inuit

. Katimayini
Angunahuakti
nanigiaktukti una
inuhimayuk Kugluktumi.
Joe Allen Evyagotailak
angayukanguliktuk
atauhikmi ukiumik
Kitikmeoni Inuit
Katimayini. Hivuagut,
Ikhivautaliupluni
Kitikmeoni Anguniaktit
Katimayini.

Louis Pilakapsi,
Angayukak, Kivallikmi Inuit
Katimayini
Louis Pilakapsi, angikliyuk
Utkusiksalingmi. Kulini ukiuni
ilauliktuk nunatagahugittuni,
talimat ukiut angayukaguplini
Kivallikmi Inuit Katimayini.
Kangikhinikmilu miyauvakhunik,
katimayiuplunilu Kivallikmi
Hamlatkut Katimayini TFN-
kunilu.
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Pauloosie Keeyootak,
President, Baffin Region
Inuit Association
Pauloosie
Keeyootak was born at
Avtaqtuq, a camp near
Pangnirtung but moved to
Broughton Island early in
his life. He has served as
President of the Baffin
Region Inuit Association for
five years. Prior to that, he
served as BRIA Vice-
President.

Dor PREC,
PPeC 52D AoAC
b 2 bNAWC
Qb
Do PRAC QeCIr
Asad, <o)< boly

Wo P
PP IS d ™
oCD 50 A

g PPCoM AoAC

I IS S AP

Lk Qb Y DD
Ceclo® DPDo’. Do o 4Web™C
Denc DLy M.

Pauloosie Keeyootak,
Angayukak, Kikiktalukmi Inuit
Katimayini
Pauloosie Keeyootak inuhimayuk
Avtaqgtumi, inittuglimi Pangniktuup
haniani. Kikiktakyuamut nuhimayut
inukhavyaliktilugu. Kivgaktuivaktuk
Angayukangupluni Kikiktalukmi
Inuit Katimayini talimanguktuni
ukiut. Hivuagut, BRIA-tkuni
Angayukamut tugliupluni.

Nunavut Tunngavik Incorporated staff

The Nunavut Tunngavik Inc.
board of directors finalized the
selection of most senior staff mem-
bers during fall, 1993. They are:

Alex Campbell,
Executive Director
Alex Campbell, originally
from Moose Lake in Northern Mani-
toba, has more than 15 years experi-
ence in local government. Most
recently, he held the position of
Superintendent of Municipal and
Community Affairs for the Govern-
ment of the Northwest Territories in
Rae-Edzo. He has also held a variety
of senior management posts with the
Government of Manitoba.

My Nguyen,
CMA, MBA, B.Sc,
Finance Administrator

My Nguyen served as
Financial Administrator
for the Tungavik
Federation of Nunavut
for five years. He is a
Certified Management
Accountant, specializing
in accounting
information systems,
finance and business
administration. His other academic
qualifications include a Bachelor of
Science and a Masters in Business
Administration.
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Nunavut Tunngavitkut Katimayiit
havaktikhaktaktuk atanguyakhanik
ukiakhak 1993-mi. Hapkua:

Alex Campbell,

Atanguyak Havaktini
Alex Campbell, Moose Lake-
miutak Manitobap hivugani. 15
ukiut avatkumayuni
havakhimayuk nunalingni
gavamalikiyinikmi.
Kangannuak, havaakaktuk
Atanguyaupluni Nunalingni
Gavamalikiyini Gavamatkugini
Nunatiami Rae-Edzo-mi.
Havakhimayuglu
atanguyauvakhuni Manitobap
Gavamatkungini.

My Nguyen,

CMA, MBA, B.SC. Manilikiyi
My Nguyen manilikiyiuyuk TFN-
kuni talimani ukiurti.
Ilihattiakhimayuk
naunaitkutikakhuni
manilikiyiunikmut
ilihattiakhimapluni
maniliugutikhatigut
manilikinikkullu, atanguyaunikkullu.
Ilihattiakhimayuglu allatkinik.



David Mablick,
Director, Land
Management
Born in Siurarjuk,
near Igloolik, David
Mablick has an extensive
background in Inuit land
issues. He has served as
Chairman of the Lancaster
Sound Regional Land Use
Planning Commission and
as Vice-Chairman of
Nunavut Planning
Commission. He is also a
member of the Canada/
Greenland Joint Commission on

Conservation of Narwhal and Beluga.

Gordon Spence,
Enrolment & Eligibility
Gordon Spence, originally

from Split Lake, Manitoba, was hired
to oversee enrolment & eligibility for
the Tungavik Federation of Nunavut
two years ago. He has also held the
positions of Executive Director for
the Odwa Friendship Centre in
Ottawa and Executive Director for
the Inuit Tapirisat of Canada.

Paul Okalik,
Acting Implementation
Director

Pangnirtung-born
Paul Okalik started
employment with the
Tungavik Federation of
Nunavut in 1985 as the
research negotiator for the
Baffin region. In 1990, he
completed a degree in
political studies. He is acting as
Implementation Director until next
fall when he plans to pursue legal
studies.
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David Mablick,
Atanguyak, Nunat Munaginianut
Inuhimayuk Siugayukmi, Iglooliup
haniani, David Mablick
havaktuttukauliktuk nunalikiyuni.
Ikhivautaliuhimayuk Lancaster
Sound Nunap Atukpauhikhatigut
Naunaiyaiyuni. Ikhivautaliuyuplu
tugligivaga Nunavut Mikhagut
Katimayiuyuni. llauyuklu katimayini
kilalugat tugaliilu
nunguttailinnigumayut Kanatami/
Qaanaamilu Tapirikhutit Katimayini.

Gordon Spence,

Nunatagunmut
~ Atiliukhimauvik Kitkulu

Ilauyunnagiakhainik
Naunaiyaiyi

Gordon Spence, Split Lake-
miutak, Manitoba-mi
havaniktittauhimayuk
TFN-kuni
kammagiyuitkuyaupluni
atiliukhimakunik
ilauhimaktununlu
inungnik
nunatagutiptingnut.
Atanguyauvaktuglu Odwa
llanakkatigit Katilviani Aatuvami
Inuit Tapiriksatkunilu.

Paul Okalik
Atiktauhimakaffuktuk
Atanguyaupluni

Hivummukpalialigiyuni
Pangniktumi inuhimayuk Paul
Okalik havakliktuk TFN-kuni 1985-
mi kauyihaiyiupluni
angigutigigahuaktuni Kikiktalungmi.
1990-mi ilihakyumigutini iniktait.
Hadja atiktauhimayuk
atanguyaupluni hivummuk-

ilihaffakvikhani maligaliginikkut.
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Peter Ernerk,
Communications
Director

Peter Ernerk was
born in Naujaarjuat, a
hunting camp about 50
miles northeast of
Naujaat-Repulse Bay. He
has been extensively
involved with
government and Inuit
organizations for the last
20 years. He was elected
to the Legislative
Assembly of the Northwest
Territories in 1975 and subsequently
became the very first cabinet member
of the Government of the Northwest
Territories. Most recently, he served
as Executive Director for the Inuit
Cultural Institute. He has also served
as MLA for Aivilik, President of the
Keewatin Inuit Association, Speaker
of the Keewatin Regional Council,
Superintendent of Renewable
Resources and a variety of other
positions.

John Amagoalik,
Constitutional Advisor
John Amagoalik has been a

key player in the Nunavut Land
Claim process from its earliest days.
He grew up in Resolute Bay and
worked as an Information Officer for
the Government of the Northwest
Territories in the early 1970s. Over
the next two decades, he gained
extensive experience with Inuit
organizations. During the 1980s, he
served as President of the Inuit
Tapirisat of Canada and co-chaired
the Inuit Committee on National
Issues. His lengthy experience has
made him the perfect candidate to
help NTI with work of government-
building it faces in the next few years.
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Peter Ernerk,
Tuhaktittihimaktuligiyit Atanguyat
Peter Ernerk inuhimayuk
Naujaarjuani, angunakhuatut
initukliani 50
‘miles’” -nik
ungakhiktilanga Naujaanit.
Havakhimayutukauliktuk
gavamatkuni inuit katimayinilu 20-ni
ukiuni. Nunatiap Maligaliuktinut
niguaktauhimayuk 1975-mi ahiit
hivulliupluni inuinnauyuk
ministangukhimayuk Gavamatkunut
Nunatiami. Kanganuak
atanguyauvaktuk Inuit Pitkuhiligiyit
Katimayini. Aivilikmut MLA-
nguvaktuk, Angayukanguplunilu
Kivallikmi Inuit Katimayini,
Ukaktiuhimayuklu Kivallikmi,
Ataniuplunilu Hugaalikiyini allanilu
havaani

John Amagoalik,

Gavamalikiyikkut Ikayukti
John Amagoalik
hivunniuktiugakpaktuk
nunatagahuaagutiptingni
taima pilihagutiptingnit.
Kauyuittumi
inuhimayuk
havakpakhimayuk
tuhaktittigiyiupluni
gavamatkuni 1970-t
atulihaktilugit. 20-ni
ukiuni ahiit
havakpakhuni
ayuikpiakhimayuk Inuit
katimayini. 1980-ni
Angayukanguhimayuk
Inuit Tapiriksatkuni tugliuvakhunilu
ikhivautalikmut
Inuit Katimayinut Kanatalimami
tugangayunut. Taima imatut
havaktutukauligami nakuhikpiaktuk
havakagiamini gavamalikinikmut
ikayuktiuklikhuni NT-aitkunut
havaktilugit gavamaliugahuakhutik
ukiuni atukniaktuni.




Nunavut Trust

0a2¢ PaDY e KNS

Nunavunmi Maniknik Tigumiaktit

Under the Land Claim Agreement,
the Inuit will receive payments
totalling $1.1 billion from the
Government of Canada over the next
14 years. All these funds are being paid
into the Nunavut Trust, which has
been set up to handle the money. The
Trust is administered by six trustees,
two from each of the three Nunavut
regions: Baffin, Keewatin and
Kitikmeot.

To ensure that Land Claim funds
will still be there for the benefit of
future generations of Inuit, all the
money received from the Government
of Canada will be invested. The
Trustees of the Nunavut Trust have the
responsibility of deciding how to
invest it. Their financial decisions are
guided by the advice of financial
experts on the Nunavut Trust
Investment Advisory Committee.

The Nunavut Trust also has the
authority to distribute the money it
receives as the returns of its
investments to beneficiaries of the
Nunavut Land Claim. The main
beneficiary is Nunavut Tunngavik
Incorporated which will use the money
to implement the Land Claim and set

Photo : Tom Koelbel

Andy Campbell, Chief Administrative Officer ,
Nunavut Trust. I°N 6> ' A JHULb5q%,
022 <KKNAC
Havaktinut,

Tigumiaktitkunni.

DA 5J 0o CPNE 4PN, AoAC
PP CDMMC bNTS0C $1.1-
Aed®Cea® baCD¢ LELWoC DPDo®
14-o*. CLAC C*d4 PaDye
>®bPCD NS AbAC PaDy M C
CPRYLS, Codd AP®NCDALLC
KLNRDAYD LN AoAC Paby
NVt PaDytdiryDNC
WP hoc™o" bNLP oS
<BPRB® 5N, bacDBNPAC Do
LV bNLAB™ 5Ne: PPC5YDS,
P TDC dLs PNSTDC.

Andy Campbell, Atanilluak
Nunavunmi Maniknik

DPR®APADLE 50 CPN WS Paby
TCa DI AbAS PUJEPe o
ACHA®ad“5rC, CLAC PaDyCal
DX baCD¢ LLLN Mo €
PIVDPa® e DPLYDWNC,
C*PEDR® 20D LMY o
bLADALC Cbdotl PaDbo®
JPCPNBHC M boADLC
ANt D¥PLYDeALMC, PabY
cn¥Ne® DPCPNHHECHDC

Nunatagutiptigut, Inuit
tuniyauniaktut akiliuhiaktaklutik
Kanatap Gavakkunginit maniknik
1.1 miliat talamik ukiuk tamat 14-ni
ukiuguniaktuni. Hapkua tamaita
tutkuktauvaktut Nunavunmi
Tigumiaktinit, timiuyut maniknik
kammayiulutik. Tigumiaktuiyut
siksiuyut, malgulaak pingahunit
aviktukhimayunit: Kikiktaluk,
Kivallik, Kitikmiullu.

Tamaan nunatakgutikput mangit
nunngutailigiangani hivuniptingni
inuniaktut ikayutikhakagiaginillu,
manik tuniyauyuk Kanatap
Gavamakunginit
tutkuktauvakniaktuk
angiklittikgiangani. Katimayiuyut
ihumaliukpakniaktut kanuk hamna
tutkuktauniagiakhaa
angiklittiklugu.

Maniktigut ihumaliupakniaktut
tuhalgakkagalutik Nunavunmi
Tigumiaktit

Angiklitiinikmut Katimayigalaanik.

Nunavunmi Tigumiaktit ayunginni
- kaktuttauk manik tuniukhakhugu
utikpaktuk angiklilaaguta
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up programs and benefits for the Inuit
of Nunavut. NTI and the Nunavut
Trust operate independently of each
other.

Nunavut Trust Trustees

Mark Evaluardjuk, Interim
Chairperson & Baffin Trustee

Paul Quassa, Baffin Trustee

Madelaine Manitok, Keewatin
Trustee

Peter Kritaqliluk, Keewatin
Trustee

Helen Klengenberg, Kitikmeot
Trustee

Dennis Lyall, Kitikmeot Trustee

Nuanvut Trust Investment

Advisory Committee
Arthur Donner, Consultant
Economist

Bonita Then, Vice President and
Treasurer, Scott hospitality
Incorporated

Roger Chiniara, President, Alcan
Adminico Limited

Bob Rabinovitch, Executive Vice
President, Claridge Inc.
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tutkukhimayup inungnut
nunatakhimayunut.
Tunihiyaulluakpaktuk Nunavut
Tunngavitkut atukniakmatyut
manik hivumuktigitillutik
nunatagutiptingnik atugakhanullu
ikayutikhanullu inungnik
Nunavunmiunik. NT-aitkut
Nunavunmi Tigumiaktillu aulayut
atuni.

Nunavunmi Tigumiaktit
Katimayiit:

Mark Evaluardjuk,
Ikhivautaliukaffuktuk,
Kikiktalukmit Katimayiuyuk

Paul Quassa, Kikiktalukmit
Katimayiuyuk

Madelaine Manitok, Kivallikmit
Katimyiuyuk

Helen Klengenberg, Kitikmeonit
Katimayiuyuk

Dennis Lyall, Kitikmeonit
Katimayiuyuk

Nunavunmi Tigumiaktit
Angiklittinikmut Ikayuktiit:

Arthur Donner

Kauyihaiyi

Bonita Then, Tuglik
Angayukkak Manilikiyilu, Scott
Hospitality-kunni

Roger Chiniara Angayukkak,

Alcan Adminico Limited-kuni

Bob Rabinovitch, Aulattiyi
Tugliuyuk Angayukkamut

Claridge Inc.-kunit



The Nunavut Land Claim
Agreement provides for the
establishment of a variety of boards
and agencies to administer different
parts of the Agreement. Following
are the members that have been
appointed to boards and agencies
set up so far:

Nunavut Wildlife Management
Board
Joannie Ikkidluak - (appointed
by the Baffin Region Inuit
Association)
David Aglukark - (Keewatin
Inuit Association)
David Igutsaq - (Kitikmeot Inuit
Association)
Malachi Arreak - (Nunavut
Tunngavik Inc.)
Ben Kovic - (Government of the
Northwest Territories)
Three Federal Government
appointees

Nunavut Implementation
Commission

Appointed by Nunavut Tunngavik:
Bill Lyall
David Alagalak
John Amagoalik

Appointed by the Government of
the Northwest Territories:
Edna Elias
Guy Alikut
Kenn Harper
Three Federal Government
appointees
Chair still to be appointed.

Appointments

CAZDRC

Attiktauhimayut Tiliyauplutik
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Nunavunmi Nunatagutikput
inighakautiyuk allatkinik
timiuyukhanik kammagiyakaklutik
aulattiyangini allatkinik
nunatagutiptingnik. Taigukniakattit
tiliyauhimayut timiuliktunut
ublumimut:

Nunavunmi Anguttinik
Kammayiuyut

Joannie Ikkidluak - (tiliyauyuk
Kikiktalungmi Inuit
Katimayinit)

David Aglukark - ( Kivallikmi
Inuit Katimayinit)

David Igutsaq - (Kitikmeoni
Inuit Katimayinit)

Malachi Arreak - (Nunavut
Tunngavikkunit)

Ben Kovic - (Nunatiap

Gavamakuginit)

Pingahullu Kanatap
Gavakmakkuginit
tiliyauyukhat

Nunavut Hivumukpalianianut
Katimayikhat

Tiliyauyut Nunavut
Tunngavikkunit
Bill Lyall
David Alagalak

John Amagoalik

Tiliyauyut Nunatiap
Gavamakkuginit

Edna Elias

Guy Alikut

Kenn Harper
Pingahullu Kanatap
Gavamakkuginit tiliyauyukhat
Ikhivautalikhak huli atiktauyukhak
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Nunavut Implementation Training
Committee

Leena Evic-Twerdin -
(appointed by Nunavut
Tunngavik Inc.)

Dennis Lyall - (Nunavut Trust)

Conrad Pilon - (GNWT)

Fred Nowicki - (Federal
Government)

Jose Kusugak - (Keewatin Inuit
Association)

Wilf Wilcox - (Kitimeot Inuit
Association)

Mary Wilman - (Baffin Region
Inuit Association)

Implementation Panel

Nunavut Tunngavik Inc:
Paul Okalik
Lois Leslie

Government of the Northwest
Territories:

Mark Warren

Terry Henderson

Two Federal Government
appointees
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Nunavunmi Hivumuukpaliatiluta
Ilihakyummiknikmut Katimayit

Leena Evic-Twerdin -
(tiliyauyuk Nunavut
Tunngavikkunit)

Dennis Lyall - (Nunavunmi
Maniknik Tigumiaktinit)

Conrad Pilon - (Nunatiap
Gavamakuginit)

Fred Nowicki - (Kanatap
Gavamakuginit)

Jose Kusugak - (Kivallikmi Inuit
Katimayinit)

Wilf Wilcox - (Kitikmeoni Inuit
Katimayinit)

Mary Wilman - (Kikiktalungmi
Inuit Katimayinit)

Hivumutiluta Kammagiyit

Nunavut Tunngavikkunit:
Paul Okalik
Lois Leslie

Nunatiap Gavamakkunginit:
Mark Warren
Terry Henderson

Malguklu Kanatap
Gavamakkuginit tiliyauyukhak




The Nunavut Land Claim
a bridge from the past to the future
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July 9,
1993 was an
historic day for
the Inuit of
Nunavut. On
that day the
Government of
Canada gave
Royal Assent to
the Nunavut

Act. The
Nunavut Land

Claim, which had Elders at the Coppermine Royal Assent festivities, 1993. A*aA¢ 57 AL 00D Ll <M CDNJ
AN RL*NSMC I ™I, 1993, Tnulgaat Kugluktumi Kuin Nammaguhutatigut, 1993-mi.

been signed on
May 25, 1993,
came into effect. :
People from throughout Nunavut
gathered in Coppermine to

celebrate the event. The day will go
down in history as the day the Inuit
of Nunavut became masters of their
own destiny. '

The Land Claim Agreement
is the largest that has ever been
concluded between a government
and an aboriginal organization. For
Inuit, it is a bridge from the past to
the future. It embodies the ancient
values of the Inuit people so these
can be preserved and passed on to
future generations. At the same

Nunavunmi Nunatagut
- ikagut ingilganit hivunikhamut

<cA 9, 1993 CAALMo0¢
>AJPCDYP LS Ao*oS 0aT.
CLOLe Dol baCDC LLLN™ JAT®
PL®D%™ 50 M DLE 0o D€
Leb*o®. 0ol .oo.CPﬂ,
dND*CPEN® LA 25, 1993-T,
DPNCPIYLE, AbAC 0D DC
5% I DFILLC DAL H5Ne,
C*a D5% CAALMod5® A™bDLY
DbCMe™>%® AoAC a2l
alo® AL DLC Asla~ly
[o®.

02 CPNS QPN 3oL E
CALMoo¢ o0aD¢ LLLM o
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Nunavunmi
Nunatagut -
ikagut ingilganit
hivunikhamut

July 9, 1993
ubluk
piukguktau-
yunaiktuk
Inungnit
Nunavunmiunit.
Talvani
Photo - Hans Blohm - yblumi Kanatap
Gavamatkungit
tunihiyut Kuin
Nammagityutanik
Nunavut Maligakhanut.
Nunavunmi nunatagut,
atiliuktauhimayut May 25-mi 1993-
mi aulalikhuni. Inuit Nunavunmiut
kattitpaktut Kugluktumi
aliahutigiaktukhugu. Tamna ubluk
titigaktauniaktuk itkaumayauluni
ubluani
Inuit Nunavunmiut inmingnik
ataniuliktut hivunikhamingni.

Una nunatagut angitkiyauyuk
nunatguttauhimayuni
angigutaupluni gavamatkunit
inulganillu. Inungnut, ikayutauyuk
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time, it builds on the strengths of
the past to give Inuit the
opportunity to become full
participants in the modern world.
The Inuit of Nunavut now
have outright ownership of 352,191
square-kilometres of land (18 per
cent of Nunavut), making them the
largest private landowners in North
America. They will have the right
to hunt, fish and trap throughout
Nunavut as they have always done
since time immemorial. They will
exercise significant control over the
management of wildlife, water and
land within Nunavut, so the
resources can be
preserved for future
generations. Inuit will
receive $1.1 billion in
cash payments from the
Government of Canada
over the next 14 years.
And in 1999, the map of
Canada will be redrawn
as Nunavut officially
becomes an independent
territory. This is a
considerable

accomplishment for a
Canadian minority of
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Photo : Hans Blohm

ingilganit hivunikhamut.
Avalukaktuk inuit pitkuhinnik
piuguktautkungittugit
tuniyauhimakuplugit
inuyukhanut. Atauttikkut,
atukhutik hakugikniuyunik
ingilgaaknitanik tunigangini Inuit
apkutikhainik
inukatautiagiamingni ublumi
nunakyuami.

Inuit Nunavunmiut
nanminikaliktuk nunanik 353, 610
“square kilometres’-nik (18% -
nguyumik Nunavunmik).
Angitkiakpiamik
nunatakhimayulikhutik
Nuat Amialikmi.
Nanminikalikhutik
angunahuaktalikhutik,
ikalukhiuktalikhutik,
nanigiaktuktalikhutiglu
humilikak Nunavunmi
pitku-

hikmiktut
taimangagaaluk.
Nunavut iluanittunik
atanniktuiyiulluaktinguk-
nialiktut

kammayiunianni
hugatyat, imat,

18,000 people. nunallu nunamiutait
. Government Leader Dennis Patterson, TFN President Paul Quassa and DIAND Minister 1: .
The Land Claim Tom Siddon sign the Agreement In Principle in 1990. L<LNdS PN Net ON°, nungutalhya'ng_lnl
Agreement was under "4 MR, < YA G AocntI b TordCHL C A debeee ¢ec¢re atuktauyangini

negotiation for 16 years.
The Inuit drew on
qualities forged through
centuries of living in the
Arctic to make their dream of
Nunavut a reality. Most of all, they
needed patience. But for a people
who hunt seals by standing silently
by a sealhole for hours while
waiting for the seal to show its
head, patience is an abundant
quality.

The Inuit have always been
a strong, independent and patient
people. For 40,000 years, they
survived in what many people
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inuniaktunit. Inuit

tuniyauniaktut 1.1 piliat talanik
maninnanik Kanatap
Gavamatkuginit 14-ni ukiuni. 1999-
milu

Kanatap nunauyait
titigauyaktauniakmiut Nunavut
inmigut nunaulikat.

Hamna aglingnaktuk iniktauyuk
pityutigiplugit 18,000 inuit
Kanatamiut.

Nunatagutauyuk



perceive as the harshest climate in
the world. But Inuit have always
regarded the country as
“nunatsiaq” — the beautiful land.
Negotiations between the
Government of Canada and the
Inuit began in 1976 when the
organization, Inuit Tapirisat of
Canada, presented its first claim.
Although the Inuit had been
sharing the Arctic lands with
people of European ancestry for
decades, a formal treaty between
Inuit and the Canadian
Government had never been
signed. The ITC was established in
1971 to pursue this. Two years later,
in 1973, the Government of Canada
agreed to negotiate comprehensive
land claims with all native people
who had never signed treaties.
From the beginning, the
Inuit dreamed of dividing the
Northwest Territories to set up
Nunavut, a separate territory where
Inuit would have control over their
own lives and destinies. The 1976
claim was essentially a blueprint for
Nunavut. ITC eventually withdrew
this initial claim and replaced it
with a statement of principles in
1977. But although Nunavut has
always been at the heart of the Inuit
Land Claim, Inuit realized early the

Oli Ittinuar (centre) at an early ITC meeting. De AN*od™  AoAS CAAPNEIE bALNSSPE,

kut katimalihakpaktilugit.
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angikgutaunahugittauvaktuk 16-ni
ukiuni. Inuit atuktut
nakuyunik pitkuhiuyunik

akunigaaluk inuyunit
Ukiuktaktumi hinaktugiyamiktut
Nunavunmik takuyumaplutik
piuliktumik. Utakkinnguyuittumik
pivaktut. Inungnut
utakkigakpayuktunut

Photo : Hans Blohm

DIAND Minister Tom Siddon with Elder Rosalie Irgaliyug in Igloolik, 1990. Aocndd%dC [C2, Ct /C*
s AoDB® Phe ASheds® AbSe 1990-T. DIAND-kuni Ministauyuk Tom Siddon Inuinnaklu inulgaak

Rosalie Irqaliyaq Iglooklikmi 1990-mi.
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Photo : TFN
Oli Ittinuar ITC-

nattikhiugangamik nikpakhutik
agluami ikaknini amigaituni nattik
mayuk-

hikhugu utakkinguyuinnik
inuhigiyumanaktut.

Inuit taima hakugikhutik,
inmigukhutiglu, utakkinguittutiglu
inuvaktut.

40,000-ni ukiuni inullakpaktut
piuminaitkiyaunahugiyauyumi
hilami nunakyuami. Kihimi Inuit
ihumaginagaat nuna
“Nunattiaktut” — piniktuk nuna.
Angigutikgiknahugiliktut Kanatap
Gavamatkungit Inuillu 1976-mi
timiuyut Inuit Tapiriksatkut
tunihilgaktilugit hivullikpamik
piyumayamingnik. Inuit nunamik
atukattikakpakkaluakhutik
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Government regarded Nunavut
and the Land Claim as two
different things.

So in the early 1980s, the
Inuit embarked on a parallel
process. It decided to co-operate
with other northern aboriginal
groups and the Government of the
Northwest Territories in the N.W.T.
Constitutional Alliance. This
organization was working on
dividing the Northwest Territories
and developing new constitutions

for a new Western Territory and
Nunavut. At the same time, [TC
continued to negotiate with the
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Photo : TFN

Farewell dinner to departing TFN Chairman Bob Kadlun (centre), 1984. <& b5 oD sN™ SNe
on\NAPPANC, 1984, Taimaktigutani Ikhivautaliup Bob Kadlun nigiyut, 1984-mi.

Government of Canada for a Land
Claim which would compensate the
Inuit for use of Inuit land.

In 1982, the Tungavik
Federation of Nunavut was created
to take over the Land Claim
negotiations. ITC continued to
represent the Nunavut Inuit, and
other groups of Canadian Inuit, in
other matters. That same year, the
dream of Nunavut took a giant step
forward when people throughout
the N.W.T. endorsed the idea, of
dividing the Northwest Territories,
in a territory-wide plebiscite.
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inungnik tagyup akianikmiuttanik
akunigaaluk, angigutikhamik
atiliukhimainmata Inuit
Kanatamiullu Gavamatkut. ITC-
tkut timingukhimayut 1971-mi
hamna pityutigiyangani.
Malgungni ukiuni 1973-mi Kanatap
Gavamangat angiktainaktut
angikgutigiyumaplugit tamaita
inulgaat nunatagutikhanik.

Hivunganit, Inuit hinaktumayutut-
ittut aviktittumaplugu Nunattiak
Nunavut nauyangani;
inmiguktumik nunamik Inuit
atanniktiuvikhakagiamingni
inuhikmingnik
hivunikhamingniglu. 1976-mi
piyumayauyut iliktikguttauyutut-
ittut Nunavunmut. 1977-mi ITC-
tkut amukmiyaat una hivullik
piyumayaktik himauhikhugu
ukpigiyamingnik
atugakhamingnik. Nunavut
umattauyutut-itilugu atangmat
Inuit nunatagutikhanut, inuit
ilittuginagiktut Gavamatkut
tautuktaik Nunavut nunatagullu
malguktut.

Talvanga ukiut 1980-t
atulihaliktilugit, Inuit piyumaliktut
atjikiktut-ittumik. Ilauyumalikhutik
allanut inulgaanut
Gavamatkununlu Nunatiami
N.W.T.-mi
Gavamaliugahuginiaktuni. Hapkua
havakmata avigumaplugu
Nunattiak ,
inikhanahugitniakhutiglu
gavamauniaktut maligakhainik
nutani

Ualinikmi Nunavunmilu.
Attautikkut, ITC-tkut
angigutigiknahuakkattikakhutik
Kanatap Gavamatkuginik
nunatagutikhamik
ikayutauniaktumik inungnut Inuit
nunautait atuktaugangata.




Shortly afterwards, the Federal
Government agreed to create
Nunavut, provided northerners
could agree on a boundary line.

It was another 10 years
before a boundary was in place. In
the late 1980s the N.W.T.
Constitutional Alliance collapsed
and it seemed that Nunavut would
never become a reality. But Inuit
refused to let the dream die. To
Inuit, the Land Claim and Nunavut
went hand in hand. In April 1990,
the Nunavut Land Claim
Agreement in Principle was signed.
The AIP included a clause which
pledged the Government of Canada
to create the new Territory of
Nunavut and to negotiate a
political accord to deal with the
establishment of Nunavut. The
road to Nunavut was finally clear.

The following year, an
accord was negotiated which
allowed for the establishment of
Nunavut in 1999. In 1992, a
boundary received approval from
residents throughout the Northwest
Territories in a plebiscite. The
finalization of the Inuit Land Claim
followed soon afterward. The Inuit
had fulfilled their dream and
gained back their pride and control
over their own lives.

Throughout the years of
negotiations with the Government
of Canada, Inuit maintained their
unity. Inuit have always regarded
themselves as one people and
Nunavut will reinforce their
identity as a single people. At the
same time, each of the three regions
of Nunavut has special strengths to
offer the new Territory. The Baffin
Region has been a pioneer in
developing Inuit self-government
institutions. The mineral potential
in the Kitikmeot will provide jobs
and opportunities to Inuit in the
years to come. And the

LSLNB™De® Al T o

D N0l \DedSLC. 1976-T
0a CPNENPe ¢ [>o-b.l'>c—<|n_<5°"l:c 45
DEISDCDDLE 0a D1 AbAC
CAAPNSIS CATL PO
Dbl Al DoLC
Aa*P*CDNA) DPARYTo® Dotb™Do®
1977-T. Ae® 5a ¢ Cao. AobA©

00 CPNY S DHLAPYDMY o DL,

1982-mi TFN-kut naungmiyut
nunatagahugittingugiamingnik.
ITC-tkut

kivgaktukhimaktut inungnik
Nunavunmiunik allaniglu
Kanatamiutanik inungnik. Talvani
ukiumi, hinaktugiyauyutut-ittuk
Nunavut kanikliyumiktuk inuit
N.W.T.-limaamit ikayuktukmata
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Respected Elder Noah Piugaatuk addresses audience at Igloolik ceremonies in 1990. &7 DI% A% 54
ADLED® DT D% A'sc™ WAIPNTSPC 1990-T. Iniknik Noah Piugaatuk ukakvigiyait Igloolikmi

kuviahuktillugit, 1990-mi.
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aviktuknikhanut Nunattaip
vutiguttau-

yumik. Talvanganit, Kanatap
Gavamatkungit angiktut Nunavut
naunikhanut Ukiutaktumiut
angigutigiikniakata kiglikhamut.

Kulit ukiut tikimiyut
kiglikhaniktinagu avikvikhanik
Nunattiap. 1980-t

nunguliktilugit N.W.T.-mi
Gavamakhaliugahugitut kataktut.
Ahiit Nunavut naulimaiktutut
iligipluni. Kihimi Inuit
hinaktugamingnik
taimaigumangittut. Inungnut,
nunatagut Nunavullu atangmanik.
April 1990-mi, Nunavunmi
Nunatagutikhap Angigutilgaanga
atiliuktauyuk. Angigutilgaami
titigakhimayuk
itkumatyutikhainnik Kanatap
Gavamatkungit nautkuplugu
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entrepreneurial spirit of the
Keewatin is well-known.

While Inuit make up about
85 per cent of the population of
Nunavut, the future Government of
Nunavut will be a public

government in which all Inuit and
non-Inuit alike can participate. But
since Inuit make up the vast
majority of the Nunavut
population, they will likely
dominate both at the public service
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John Amagoalik at the signing of the Final Agreement in Iqaluit, 1993. 7* dLPde® dNDPCDNsd A'bse
PuJech(se VPN Ao 1993, John Amagoalik atiliuktuni Kinguliup Angigutip Iqalungni, 1993-mi.

and political level. A number of
Institutions of Public Government
are also being set up, under the
Nunavut Land Claim, which will
represent all residents of Nunavut.

Over the next few years, the
people of Nunavut will be working
hard to develop the institutions of
the new government. These
institutions may draw on Inuit
rather than European traditions.
For example, Inuit have
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nunauniaktuk Nunavut
angigutigiknahuaklutiglu
maligakhamik tuganganiaktumik
Nunavunmut. Apkutikhak
Nunavunmut naunaiktainnakkuk!

Talvanga ukiugunyumi,
maligakhak angigutauyuk
atuktauniaktuk iniknikhanut
Nunavut 1999-mi. 1992-mi,
kiglikhak angiktauyuk inungnit
Nunatiakmiut vutikmata.
Kinguninnuagani Inuit nunatagutat
iniktiktau-

yuk. Inuit hinaktugamingnik
piplutik piffahugulu
inummagiutyutiktik
inuhikmingniglu atanniktiunik.

Taima ukiuni
angikgutigiknahuakhutik Kanatap
Gavamatkugillu, Inuit
atauhiuginaktut. Inuit
tautiunakgamik inmingnik
atauhiuplutik inuyut.
Nunavutkutigut
hakugikhiyumikniaktut atauhiktut.
Atauttikkut, atuni aviktukhimayut
nunaliit Nunavunmi
hakugiknikakhutik
ikayutauniaktunik nutamut
nunamut. Kikiktalumiut
hivunniuktiulikhutik Inuit
inmiguklutik
gavamakhaliuvikhainik.
Uyagaktakvikhagaaliut Kitikmeoni
havakhakautiniaktut Inungniglu
nanminikmingnik
maniliugutikhakaliklutik

ukiuni amigaituni. Kivallikmittauk
inuit nanminikmingnik
maniliugutikhamingnik piyuktut
ilihimayauyut.

Inuinait 85% -ngutillugit inungnit
taimainit Nunavunmi,
gavamauniaktuk Nunavunmi
inungnut taimainut
gavamauniaktuk. Tamaita Inuinait
Inuinnaugittulu ilauttaliklutik.




traditionally been a co-operative
rather than an adversarial people.
Although the form of Nunavut
government institutions has not
been finalized, Inuit may favour
consensus-type government instead
of one that focuses on opposing
parties.

The two traditional
languages of the Inuit people may
become the official languages of
Nunavut. Preservation of the Inuit
languages is one of the foundations
of the Nunavut Land Claim. The

Photo : Hnn Blo.hm
The Nunavut Agreement in Principle. 0a 2 ¢/>“c*<[™
MMPC Nunavunmi Angigutilgak.

languages, still in wide use by Inuit
throughout Nunavut, are already
the main languages of business in
the implementation of the Nunavut
Land Claim. Inuktitut, written
using the syllabic alphabet, is the
predominant language. But
Innuinaqtun, which is written using
Roman Orthography, is also widely
used. The writing systems for these
languages were developed by
Christian missionaries but the
spoken languages have been in
use for thousands of years.

The provisions of the Land
Claim reflect Inuit values and
provide for the preservation of
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Kihimi Inuinait
amigaitkiyauniakmata Nunavunmi,
amigaitkiyaulutik
hakugitkiyauniagunakhiyut
havaktuni gavamani
maligaliukningmilu.
Amigaivyaktulu timiuniaktut
gavamani

aulayauliktut kivgaktuiniaktunik
inungnik tamainik Nunavunmi
nunatagutikkut.

Ukiuni kanituni, inuit
Nunavunmiut aghut havakniaktut
inigahugillugit

timiuniaktut nutami gavamani.
Hapkuat timit aulaniagunaktut
Inuit pitkuhiitigut tagyup
akianikmiut pitkuhigingitattigut.
Una uktutigilugu, Inuit ingilganit
ikayukatigiikpakmata Inuit
piyumalluakniagunakhiyut
ikayutikatigiiktumik
akigaktuingittumik
gavamakhamik.

Malguuk Inuit ingilganit ukahiit
ilittagiyaummakgiklutik
ukauhiuniakguk-nakhiyuk
Nunavunmi. Inuit ukahiinik
tukuttailinik tungaviukmat
Nunatutiptingnut. Ukauhivut,
hadja atuktauvaktut Inungnit
Nunavunmiunit,
ukauhiulualiktuuk nunatagutipta
hivumuktiknianut havaktunit
katimayinillu. Inuktitit,
titigaktauvaktut ii,uu,aa-tigut
ukauhilluak. Kihimi
Inuinnaqtun, titigaktauvaktuk
Qablunaat titigauhiit-titut
atuktaukyuaktuglu. Hapkua
ukaubhiit titigauhiliuktauvaktut
Ukpiguhuktunit minihittauyunit
kihimi ukauhik atuktauyuk
taimangagaaluk.

Nunatagutiptingni titigakhimayut
tagiyaktutut-ittut Inuit pitkuhinik
atugakhaniklu ilulikakhuni
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Inuit traditions into the future.

An important aspect of
Inuit life has always been the
relationship of Inuit to the land and
wildlife. As hunters, Inuit lived in
an intimate relationship with the
land and wildlife for centuries. For
Inuit, hunting is more than an
economic activity. It is a spiritual
activity that, in the past, formed a
basis for the whole culture. Inuit
customs of birth, marriage, death
and growing up were all based on
wildlife and the land.

The Land Claim gives Inuit
the tools to preserve that cultural
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puiguktauttailityutikhainik
inuhiptingnik hivuniptingni.

Inuit pitkuhiat inuhiat nunamut
angutinullu atatyuhia
ikpingnahivaktuk.
Angunahuatiuvlutik Inuit
taimangagaaluk inuvaktut
pitkuhikakhutik nunamik
angutiniglu. Inungnut
angunahuaknik
angunahuaguttaukaffunginmat.
Ukpiknaktuk, ingilgaat Inuit
inuhiat

tungavikaktuk nunamut. Inuit
pitkuhiit: nutaganikningmut,
katitikhikningmut, hiuktukagagallu
nutakaniklu pammikhinik
pitkuhingukhimayut nunamit
angutinillu tungavikkakhutik.
Nunamit Inuit pivaktuk
pitkuhikhamingnik.
Timiuyukhatigut gavamakhami
Inuit atanniktuiyiulluaknialiktut
kammanianut hugatyat, hilativullu
nunavlu kanuk
atuktauvaknikhanut. Inuit
angunahuakhutik inuhikamata
taima nanminikainaktut
nanminikakhimakniaktut
angunahuaktaklutik,
ikaluhiuktaklutik
nanigiaktuktaklutiglu humilikak
Nunavunmi. Tahuffumuna

ikayutikhatigut angunahuakhutik
inuhilgit ikayuktauniaktut

_— Photo : TFN
TFN Chairman Donat Milortuk and former negotiator James Arvaluk, Oct., 1984. D**ASE® bNLALC A%<DC
90€ o5 L AACTRPY MY 4554, D¥IC 1984, TFN-kuni Ikhivautalik Donat Milortuk Angigahuaktilu

James Arvaluk, 1984-mi.

base. Through institutions of public
government, provided for in the
agreement, Inuit will have
significant control over the
management of wildlife, the
environment and the use of land.
Inuit are subsistence hunters and,
as a result, have always had and
always will have the right to hunt,
fish and trap throughout Nunavut.
In addition, the Wildlife Hunter
Income Support Program will
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inuhikakhimagiangini inilgat
pitkuhitik atuklugit.

Inulgaalu taimanga
munagiyauttiaginaktut
ihumaluuttauvlutiglu.
Ukautyikangitkupta inulgaanik,
Inuit inukhalimaitugaluit.
Nunatagutiptigut hamna pitkuhik
atukniaktakkut. Talvuna
inutkuakhakhiutikhakkut
ikayukniaktukkut inulgaanut
inuyagini ihagiahukhimaittumik.
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subsidize hunters so they can afford
to continue their traditional
activities.

The care and concern for
elders has also been an important
tradition. Without the wise counsel
of elders, Inuit would not have
been able to survive for long. The
Land Claim upholds this tradition
through the Elders” Pension Trust
which will help Inuit elders to live
with pride and dignity.

But Inuit culture has not
stood still. Changing times give
birth to new traditions. Land
ownership is an example of a new
Inuit tradition. In the past, Inuit did
not have a concept of private
property but thought the land
belonged to everybody. But Inuit
have recognized that this
traditional concept does not fit into
the modern world. Consequently,
Inuit now have ownership of
352,191 square-kilometres of land.

Counting the ballots during the ratification vote, November, 1992. oPdPNa® aNAXS, od\An. 1992, Kauntiktut

niguagutinik November, 1992-mi.

The Land Claim will allow
Inuit to use the best of the past to
prepare for the future. It has
provisions for Inuit to get jobs in
Nunavut — on development
projects, with government and the
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Inuit kihimi inuhiat
nutkagangittuk. Inuhit
allanugugami nutat
atuktauvakliktut. Nunamik
nanminikaknik nutanguyuk
inuhigiliktakkut. Ingilgaat, Inuit
ilihimangittut nanminikaknikmik
tamayanik. Kihimi ihumavaktut
nuna nanminigiyaunahugiplugu
inungnit tamainit. Inuit ilitugiyut
hamna pitkuhiugaluak hadja
inuhiptingni nammangittuk.
Talvanga, Inuit nanminikaliktut
nunamik 353,610 “square kilome-
tres”-nik. Nunatagutiptigut inuit
atukpakniaktut nakuyunik
uppalungaiyaitiluttik
inuhikhamingnik ingilgaat
atuktauvaktunik. Inikhakautiyuk
Inungnut havakhanigiagini
Nunavunmi — pivaliayuni,
gavamatkuni, nunatagutiptingnilu.
Illihakyummitgutikhalu
atuktauliklutik. Una uktutigilugu,
Nunavunmi
Ilihakyummiktuligiyuiniaktut
timiuyagiiliktuk hadja
naunaiyailiktut ilihagiakaktainik
Inuit Nunavunmiut.

Ublumi, Inuit ilaummagiliktut
ublumi hilayuami
inuhikakhimakhutiglu
pitkuhigaluatik ingilgaaknittat
atukhugit. Nunalikmi humilikak,
inuk angunahuginaktaktuk
atauhikmi ublumi pitkuhikmitut
akagungukkattauk
annugaktukpiakluni
katimayaktuktaktuk. Nunavunmi
nunatagut tigummiaktuk
nakunikhanik inuit allallu
pitkuhiinik tutkumayagini
ingilgaaknittat
apkutikhaliuktilutalu
hivunikhaptingnut.
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Land Claim Implementation
Process. In addition, a variety of
training programs will be set up.
The Nunavut Implementation
Training Committee has already
been established and is now
identifying training needs for Inuit
in Nunavut.

Today, Inuit are full
participants of the modern world
and yet still in touch with their
ancient cultural traditions. In a
typical community, an Inuk will be
using his traditional skills on a hunt
one day and putting on a three-
piece suit to attend a business
meeting the next day. The Nunavut
Land Claim takes the best of both
worlds to preserve the past and
pave the way to the future.
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TEN board members sign loan guarantee for Nunasi Corporation, 1984. D**LA\*d¢ BNLAPS DSIPa DNCP7ARE bar®d
A= AN, 1984. TFEN-kut Katimayiit atiliuktut atukkuitihamingnik Nunasi-tkunut, 1984-mi.
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President's Report
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Angayukap Tuhaktittumayait

This has been a memorable
year for the Inuit of Nunavut. Our

years of patience in tough

negotiations with the Government

of Canada have finally
paid off with the
settlement of the
Nunavut Land Claim
on July 9. We can now
turn our attention to
building a future of
hope and prosperity
for the Inuit of
Nunavut.

I am honoured
to serve as the
President of Nunavut
Tunngavik
Incorporated, the
political body and
voice of the Inuit of
Nunavut. As
President, I am

CLOLe DPPN*e CAAL™ oS
A%®bDLa “NA™MALE Ab™o©
0a2[ Dot dMle® DPDo?

DC®PPAB™ILRIC A7nd<e?

Paul Quassa looks on while Prime Minister Brian Mulroney greets renowned artist . K
Kenoyoak of Cape Dorset in front of her acclaimed artwork “Inuit Life of all Seasons.” <= Inuit Nunavumiut

Photo: Hans Blohm

- ‘
Photo: Hans Blohm

Paul Quassa, President of Nunavut Tunngavik Incorporated. <« 4\,
20a2¢ D*WAS dWN™bM. Paul Quassa, Angayukak, Nunavut
Tunngavitkuni.

Una ukiuk
puiguktauyunaikpiaktuk inungnit
Nunavutmiunit. Utakkigaakpak-
kapta angigutigiiknahuahuta
Kanataup
Gavamakkugillu
aittuktauyutut-

ittugut
nunataaguptiptigut July
9-mi. Hadja
haanginagialakiyugut
hivunik-

haptingnut
inuutianaktumik Inuit
Nunavumiut
pityutigilugit.

Ummatipkut
kuviahuktunga
Angayukangugama
Nunavut Tunngavikkuni,
timiuyumi nipiuyumilu

responsible for inter- YA\ Al DAYt LPatdC MINPARIRLYE $200vd > PUIDI kivgaktukhugit.

governmental affairs
and it is my role to
represent the Inuit of
Nunavut on a

national and international level. I
oversee the operation of NTT at a
policy level and have the broad
responsibilities for ensuring the

NaDl5dC

“DoS Asl™PC DPDLT. Paul Quassa kungiaktuk Kanatap
Angayukayuangat Brian Mulroney halukhitillugu Kenoyoak Pudlat-mik Kinggaitmiutamik
hivugani titigauyakhimayamini “Inuit Inuhiit Ukiumi”.

JALDABHC*HC baCDC LLLMW oS

AAA® AP C™DY
P D®DIC AoAS

20 CPNCDD®DC dc A 9-T. ANt

Angayukanguplunga,
kammagiatka
gavamalikkinik
ukaktiuplungalu
kivgauplungalu Inuit
Nunavumiunut Kanatimi
hilakyuamilu. Kammagiatkalu
NT-aip aulaniata maligaliuknia,
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Land Claim Agreement is being
implemented and that the Federal
Government meets its obligations.
Constitutional Affairs, Economic,
Social and Cultural Development
are my other responsibilities.

Since NTI was set up last
March, I have been very active
representing NTI and the Inuit of
Nunavut in meetings with banks,
other claimant groups, chambers of
commerce and so on, ensuring that
they understand who we are and
our goals and aspirations. [ have
spent about 90 per cent of my time
travelling. I expect friendly, co-
operative relations with outside
agencies will pay off for us both
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Photo: Peter Ernerk

A proud NTI executive and members of the Baker Lake Hamlet Council pose with the official Nunanvut Land
Claim Agreement at a Baker Lake meeting, 1993. D*\P/*D¢ DAL e A®baA7®NC bLa DT D> bNLAS
QRDBCDYE QPPN bILN5PE Lo DM 1993-T. NT-aitkut Katimayit Kamanittuaplu Katimayiit
pisaliukhiktut Nunavunmi Nunataguttil giakhutik Kammaniituami katimatilugit, 1993-mi.
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Dyt eNDAM b CeCoh.

economically and politically.

We have been patient for so
long while the Land Claim was
being negotiated and we all had
high expectations when the
Agreement was finalized. Now we
have to be patient for a while
longer. This Land Claim is a one-
time opportunity to make Inuit

0a2¢ D*WA®
HCWIPNCDDPN5J LD DI,
QAR LIV PLFINA™ oM
.DQ.‘>C :)Q%Lé\%rb qLLJ _OQ.>rDO'b
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nunataagutikpullu
hivummukpalliakgiakhallu,
Kanataplu Gavamakkungit
ukagiiyakhimayatik
angikhimayatik piligiakhait.
Maligakyualiuknik, maniliuniglu,
inuhikattianiglu pitkuhiliginiglu
kammagiyat-

ka.

Talvanga NTI nangippakmat
March-ngutillugu, nutkayuitunga
kivgaktuhugit NT-aitkut Inuillu
Nunavunmiut katimakatigiplugit
manilikkiyit, allallu

inuit nunataakhimayut,
pivalliayulligiyillu amihullu allat
kangikhitti kuplugit kinauyaahapta
inuit piyumayaillu.
Hanguvaguknahiyunga 90%-mik
havamni. Naaguhuktunga taima
kannugnaaknainniaktut
pikatigiyuminaklutiglu
katimakatigivagatka
ikayutauniaktuk uvaptingnut
kakugu.

Akunigaaluk uttakkiyugut
nunaatagutikput
angigutaunauhuaktillugu
naaguhukpiakhutalu iniktaukmat.
Hadja uttakiyagiakalikmiyugut
akunivyak.

Hamna nunataaguptikput
atauhiinaukmat atuklugu inuit
inmiguktaalikniak mata. Kihimi
taimaittumagupta
hivumuuyagiakaktugut
kayumiittumik kayagi-

lutalu. Kuyaginnaligupta
manikniglu atukpaligupta
maligakhaittumik havak-
vikakluangillutalu tamaat
tamainnagiakakmat.

Hivullikpaamik piyagiakaktugut
aulattialiktunik havakvikhanik
kammayikhanik
nunataagutiptingnik manikhavullu
munaktikhainnik.




.

economically self-sufficient. But if
we are going to reach that goal we
have to proceed carefully and
slowly. If we jump right in and start
spending money without putting
policies and administration in place
first, we risk losing everything.

The first thing we have to
do is ensure we have a very stable
structure to administer the Land
Claim and take care of our money.
We also have to set policies and
budgets. We expect the first year of
implementation to be devoted to
this. Large-scale program delivery
probably won’t come until the
second year. But it will be worth
waiting for.

One of the areas that is
constantly under review is the
structure of NTT itself. The
Tunngavik is a changing
organization and it’s still too early
to say whether it will work the way
it’s been set up. We have to ask
whether the existing structure is the
best way to carry out all our
responsibilities under the Land
Claim or whether we have to look
at other structures. We are still
trying to work out the best way for
the regions and NTT to work
together for the benefit of all Inuit.
There has to be a review of NTI
bylaws. But we have to remember
that NTI is the central body for all
of Nunavut, according to the Land
Claim. We can’t break from that.

It is my priority to ensure
the Inuit of Nunavut are at the
forefront of this agreement, getting
the benefits and the training they
need to participate in implementing
it. I'd like to urge Inuit youth to
stay in school and finish their
Grade 12. The Inuit youth now
have a vision and something to
work for. In six years, the new
Territory of Nunavut will be
established. If Inuit are going to be
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Maligakhaliugiakakhutalu
mangillu kanuk atuktauniagiakhait
naunaiyaklugit. Hivullik ukiuk
tugaanganiaknahugiyakkut
haffumunga. Angitkiat

piyakhat pillagunaittungnakhiyut
aippagukkaaktinnagu. Utakkiugnik
humayunainmiuk.

Munagiyauginaktuk NT-aitkut
timiata itkuhia. Tunngavik
allangukhimmaanginakniakmat
hadja kilamiuvallaakmat
ukagiakhak naunaktuk
nakuyumik aulaniakmangat.
Apigiyagiakaktugut hadja
itkuhikkut naku-
nikhaungmangat

Photo: Peter Ernerk
NTImeeting with the Baker Lake Hamlet Council. 2**Lé\*d® bNLBNH®N 5 bLaIAMDC bALA Y o>, NT-
aitkut katimakatigiyait Katimayiit Kamanittuap.

kammagittiakniaguptigit
nunataagutipta iluaniittut.
Allaniklunniit
ihivgiukhiyagiakakkita.
Thuakhainahugittugut
nakunighamik

nunat aviktuhimayut NT-aitkullu
havakatigigutikhainik Inuit
nakuguttauyangini. NT-aitkut
maligait ihivgiuktauyagialgit.
Kihimi itkaumaluta NTI
timmiulluaktuk Nunavunmi,
atuguptigu nunataagutikput.
Ahiaguulimaittugut.
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in charge of their own affairs, we
need educated people. We need
Inuit lawyers, engineers, doctors,
teachers, technicians and so on.

Implementation
I have been working closely

with the Director of
Implementation and am happy to
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The Nunavut Implementation Advisory Committee at an Implementation Workshop in Igaluit, 1993.. 0a2T*

bY/NSNNE DBDYARPC  BALAGEMS  BNLLST  Ach\®CDN“50e

A%s%e, 1993.

Nunavunmik

Hivumuktiginiaktut Katimayit Ikayuktit katimatilugit Iqalungni, 1993-mi.

report that the Tunngavik has met
all the deadlines set out in the Land
Claim Agreement so far. We are
also in constant contact with the
Governments of Canada and the
Northwest Territories to ensure
they also meet the deadlines.
TheAgreement gives many
authorities and responsibilities to
Designated Inuit Organizations
(DIOs), without indicating which
organizations. It is our role to
decide which Inuit organizations
should take on these
responsibilities. Some

36

Aocl o 0a M. BDANPCHIAHLC
0a2¢ D*WADC Ll™e

LelSe s, PAMe A®BDLIBSC
a2 D*WA® PNMLeLS Ctdd
A'MC 0aT, 0aCPNLNIC

4P AP a C.

7O DN /d9PC AoAC a2l
AYPACS, A*aDN e Achade™e
AcDAPPAE bRZNCDINMNYC.
A9YPLY AoAS Lbd°D¢
AR50 It 12-1° AoAC
L*d°D¢ L*a Aslnod™Clo°
Pean7NbLC qhHanﬁﬂo.%CFO'b.
DPDWod®de® dhocVo™l, 0a D€

Hivulliutiyatka inuit Nunavunmiut
umani nunataagunmi,
ikayuktauyaaginni
ilihakyuumiyaginillu
ilauligianginni nunataaguptikput
hivummuktiliktillugu.

Inuinnait inulgamiit aghuukhunga
sikukhimaklutik iniktikkuyatka
guriit 12-mut. Inulgamiit hadja
takuyakhakaligaluakmata
hivunikhamingnik
piyumayakhagaluangat. Siksini
ukiuni Nunattiak avikniakmat
Nunavut nauluni. Inuit inmiknik
munakhiniakgumik inuhikmingni
ilihattiakhimayunik
inuilliuniagapta. Inuilliukniaktugut
Inuinnanik taktinik, sikuktitiyinik,
kauyihaiyinik,
ingnikuhiyikyuaniglu.

Nunataagutipta
Hivummukpalliania

Havakatigittiaknahugitpaktaga
Atanguyak
Hivummukpaliayuligiyini
kuviahukhunga ukalaktunga
Tunngavikkut
angummatihimainnaktut piyakha-
mingni nunataagutip iluaniittunik.
Kanatap gavamaat Nunatiaplu
gavamaat

ukakvigihimaaktavullu
angummatihimavagiakhaillu
munagiplugit.

Nunataagutikput tunihiyuk
amihunik hakugikninik
kammagiyauyukhaniglu
tiliyauyunut Inuit Katimayiinnut.
Kituuyaakhait
naunaiyakhimaittumik. Uvagut
ihumaliuktaagapta kituniagiakhait
inuit katimayiit
tiliyauniakmangata.

Illangit kammagiyauyukhat
tiliyauyut aviktuhimayuni inuit
katimayiinnut




responsibilities are being delegated
to regional Inuit associations and
others will be delegated to other
groups. We are making good
progress in this area.

The Implementation Panel,
with two Inuit representatives and
two government representatives,
has been established. This panel is a
permanent organization to oversee
and monitor the implementation of

The Nunavut Implementation Advisory Committee poses in front of the Iqaluit NTI office, 1993.
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Hivumuktiginiaktut Katimayit Ikayuktit piksaliuhiktut NT-aitkut titigakviani Igalungni, 1993-mi.

the Agreement.

We are working to get
transition teams in place to
establish the five institutions of
public government that are to be set
up under the Agreement. It is both
NTI and the government’s role to
ensure these boards are set up, but
once they are established, they will
operate independently of NTL

The Inuit representatives on
the Nunavut Wildlife Management
Board have already been appointed
and we are urging the governments
to appoint their representatives. It
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allallu tiliyaulikhutik allanut
katimayigallaanut. Nakuyumik
hivummukhimmaaktugut ukunani.

Hivummukpalianikmut
kammayiuniaktut, malguknik
Inuinaknik ilalgit

malgukniglu gavamakkunit
ilakakhutik, aulaliktuk. Hapkua
akuni katimayiuniaktut
munagilugu kanuk
hivummuktauligiakhaa
nunaatgutikput.

Havaktugulu aulaktittilihaaktilluta
katimayigalaakhanik
nappaktittiyukhanik tallimanik
gavamauniaktup iluani
aulayukhanik. Tamakmik NT-
aitkut gavamakkullu pikatigiiklutik
hapkua katimayiikhat
aulaligiakhait naunaigiakaktuk
kihimi aulaligumik aulaniaktut
inmiguuklutik Nt-aitkunit.

Nunavut Anguttinik
Kammagiyiuniaktuni inuit
kivgakhait tiliyauyagiiktut.
Gavamatkut kilamiukuliktavut
kivgakhamiknik attikhikuplugit.
Hivulliutigiyatka Nunavunmi
Imaknut Katimayikhat,
Nunavunmi Nunaligiyikhat
Katimayikhaillu, Nunavunmi Inuit
Aktuktauniagiakhait
Kauyihaiyukhat aulalikkuplugit
kilamik. Uyagak-

hiulikpiaktilugit Nunavunmi
kilamiukunnaktuk hapkua
katimayikhat aulalikuplugit. Inuit
nakuguktitauvagiangini piligiyunit
Nunavut nunainni.

Kanatap gavamakkungit
ukakatigiyagiiliktavut tilihinikmik
katimayikhanik.

Ukua katimayiuniaktut
hakugiknikakniaktut
ihumaliutiulutik

kinalikaak ihuiguhukpat
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is my priority to see the Nunavut
Impact Review Board, the Nunavut
Water Board and the Nunavut
Land Use Planning Commission up
and running as soon as possible.
With the mineral exploration that’s
going on in Nunavut it’s urgent
that we get these boards in place so
Inuit can start getting benefits from
development on Nunavut land.

Photo: Tom Koelbel
Paul Quassa with his Executive Secretary Elisapee
Arnatsiag. <= 94N® 4'<*Nds AcHA R Pd™.
Paul Quassa titigaktinilu Elisappe Arnatsiag.

We have started talks with
the Federal Government about who
to appoint to the Arbitration Board.
This board will have the authority
to rule on conflicts about the
interpretation, application or
implementation of the Agreement.
According to the Agreement, the
Tunngavik and the Government
have to agree on nine members to
appoint to this board.
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angikgutikakkat nunataagutipta
tukianik kanuklikaak iluaniittunik.
Nunataaguptiptingni
ukakhimakmat, Tungavikkut
Gavamakkullu tilihiyagiakaktut
nainik katimayikhanik ukununga.

Nunavut Hivummukpaliatilugu
Ilihakyuumiknikmut Katimayiit

Nunavut Hivummukpaliatilugu
llihakyuumiknimut Katimayiit
aulaligiiktut

upalungailikhutik
kauyinahuakgutihamingnik
atugakhamingnik.
Nunataagutikput atukhugu,
Kanatap Gavamakkungit tunihiyut
13 milliat

taalanik manikakvikmut
tutkukhugit atuktukhanik
ilihayuumiktukhanut.

Inuit ilihakyuumikpagianginni
ilauligiamikni pivalliatiluta.

Hadja manik tutkukhimayuk
hapkua katimayikhat iniktigitillugit
mangit hivittuyumik
atuktautyutikhainnik.
Ikayuktauyaaginni inuit tamaita
ilihayuumigumayut. Hivullikpamik
kauyihaiyagiakaktugut
kanugittunut atuktauniagiakha
kanuglu inuit
ilihakyuumiyagiakakkat.
Kauyihaguikkata hapkua
katimayiit ilihakyuumigumayunut
ikayutikhamik hakkitittiniaktut
inungnut.

Hapkualu katimayiit
havakatigittiagahugitait Nunatiap
Gavamakkungita.
Nunataaguptiptingni
titigakhimakmat havagiakakhutit
inikhilutik apkutikhanik
ilihayuumigutighanik
havaakhakhiugutikhaniglu
Nunavut gavamakhani.




Nunavut Implementation Training
Committee

The Nunavut Implementation
Training Committee is in place and
getting ready to start the
Implementation Training Study.
Under the Agreement, the Federal
Government has established a $13
million Implementation Training
Trust to ensure Inuit will get the
training they need to take part in
implementing the agreement.

Right now, the money has
been invested until NITC comes up
with a plan to make the money go
as far as possible for the benefit of
all Inuit who need training. The
first step is to do a study to find out
what kind of opportunities exist
under the Land Claim and what
type of training Inuit need to take
advantage of them. After the study,
the NITC will come up with an
Implementation Training Plan to
provide the necessary training to
Inuit.

NITC is also keeping in
close contact with Territorial
Government officials who are
required by the Land Claim
Agreement to work on employment
plans to provide jobs and training
for Inuit in government jobs within
Nunavut.

Other Claimant Groups

NTI has also been working
very closely with other claimants,
such as Makivik Corporation, the
Inuvialuit Regional Corporation
and the Labrador Inuit Association.

NTI was one of the
instrumental bodies in creating
what is known as the Canadian
Inuit Business Development
Council. Its major role is to ensure
Inuit in all four regions achieve
autonomy by gaining control of the
main service entities which serve
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Allat Nunataakhimayut

NT-aitkut havakatigittiakpagait
allat inuit nunataagiikhimayut,
taphapkuat

Kakivikkut, Inuvialuit,
Labradorimiullu.

NT-aitkut nangippaktittinahuaktut
nutaamik timikhamik
ilihimayauniaktumik Kanatami
Inuit Pivalliavallianikmut
Katimayit.

Phutu:-TUm Koelbel
Lazarus Arreak, Policy Advisor for NTI Economic
Development. ¢ 5P¢ dnd®™ DBDAADL®  5a ¢
DAY oS Pa DY DA AC=ANCDINT 5 [ o°
Lazarus Arreak, NT-aitkuni Maligakhanik
Ukautyiyiuyuk pivalliayutikhanik.

Havaaginiagaat pinahuaklutik Inuit
tapkunani hitamni
aviktukhimayuni-ittut
nanminiktaakpallialigianginni
kanuklikaak nunalingni.

Akuni ukiuni, NT-aitkut
havakattigiittiakhimakniagait Inuit
nuatkativut tikinahugillugit
piyumayavut uvaptigut
inmiguligiaptingni.
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Inuit communities.

For years to come, NTI will
work very closely with our Inuit
neighbours to reach the objective of
becoming economically self-
sufficient.

AoA® oo™ NaldLb*De®
AC==ANNRMC bALAYPE,
APQULSPNCDD*PLR® AbAC CLA®e
/Cle 5acDBNPADIe o o™
bLJ*a /T oDLC Aocn RCDRC
aMo® Do AbAC

.Do.rxpaa'.

QdoDe™%® DPDa, 00> D*MLANS
Pe CLOM AcndbAa ‘e diLC
A5HNDE ABNPSPE
¢OLINGAQRCDE CdNPPoarLiLC
BUIA%® PaDyHNDNNIS

¥R PLIC.

Igloolik celebrations, 1990. A* 5™ dfd*D¢ 1990-T. Igloolikmi kuviahuktut, 1990-mi.
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It is my pleasure to submit a
report on the process of setting up
the Nunavut Tunngavik
Incorporated Land Management
Administration which is my major
responsibility as 1st Vice President
of NTI. With our Land

Ist. Vice President's Report
/OD 4uRPE DWAC Datbil

Hivulliup Angayukap Tugliata Tuhaktittumayait

JALDMW DotbPa *NCDLL
PO NN e® o >
*WADC pacn N e® CLde™
bLY D5 Ny DALLL
/WS DVl

D% WAL 4URPHUWC, 0o CPNONJS,

Photo : Jake Ootes
James Eetoolook, 1st. Vice President of Nunavut
Tunngavik Incorporated. »I¢ A%, (D™
D% 4RtbMC DM ed. James Eetoolook,
Hivullik Angayukap Tuglia, NT-aitkuni

Kuviahuktunga tunihigama
tuhagakhanik Nunavut
Tunngavitkut ilagiyanganit. Nunat
munakniannut havaktut
kammagigapkit Angayukaqmut
Tugliuplunga. Nunaataguptiptigut
anginikhauliktugut

Claim, we have become nanminikmik nunakaktunit

the largest private Nuat Amialikami. Hadja

landowners in North havaakhakaliktugut

America. Now we are munagilugu nunakutivut

faced with the task of atukpagianginni

managing this land for our munagittialugulu

own benefit and keeping it hivunihaptingni

intact for the benefit of inuuniaktut

future generations of atugakhaanik.

Inuit. To do this we need Imailiukniagupta

an efficient Land nakuyumik

Management System, atugahaptingnik

which it is my priority to e munakhityuhikhaptingnik

set up. Members of the Baffin Region Inuit Association discuss land issues at a Land Use piyagiakaktugut, hamna
The NTI Land Workshop. PPCS™M AnAC bI"MbNMUal D bAL"IN®™IC oo A DD e* hivullik havaakhaga_

S| SL.Sb b
Administration is il <l

responsible for managing
sub-surface rights of all
Inuit-owned land in Nunavut and
holds title to about 36,966 square
kilometres of sub-surface lands.
Management of the surface rights,
about 352,191 square kilometres,
has been delegated to the regional
Inuit associations with each

Katimayit Kikiktalup Inuit Katimayini nunaliginikmik

katimayutikakhutik.

e 5al™ o *ebeqeC
drde*belo. 40t C<

W NADPIb™DIC oal™ CLOMM
DN Asdna™\ N Lo
P%Jéf\_c'quccn&.bc A.o°".oc.
CALAcDSAQSC, bYNAP ™Il
oacnMNbadb9°C, CL*T C

NT-aitkuni nunanik
kammagiyiuniaktut
munakhiniaktut nunap ikianginni

nanminikhakagapta Inuit
nunataakhimayaini Nunavunmi
Tigumiakhutiglu

nunanik ikianginnik aktilaktumik
36,966 “square kilometres’-nik.
Kammaginiat nunat kanginnut
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association managing the land in its
area.

In addition to setting up a
system to manage the sub-surface
land rights, NTI has taken a lead

role in working with the regional
Inuit associations to establish land
management systems for surface
Inuit-owned lands. All three
regional associations now have
offices to manage the surface lands
in their region. In the future, as the
regional associations take on
additional responsibility, NTI will
have a supportive role to the
regions in surface management.

Our goals in setting up a
Land Management System are to
ensure that Inuit make well-
informed decisions on the use and
protection of Inuit lands, that Inuit
land is managed by Inuit and that
all land users are treated fairly. In
land use, we must be guided by
environmental principles so we can
conserve the land and at the same
time use the resources of the land
to provide economic opportunities
for Inuit.

Land management started
before the Land Claim was ratified.
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PO 4P Q% Cob. nanminigiliktavut aktilaaktut
352,191 “square kilometres”
tuniyauyuk aviktukhimayuni Inuit
Katimayiinnut. Atuni katimayiit
munakhilikhutik nunakutimingnik.

0a2¢ D*WAS pacnPrC
bLADALC LoD APde Do’ pac®
AoA¢ 5oL e 0o Ao
Kammagityutikhanik
ihuakhaiyugut nunap
ikiaaganiittunut
nanminikhakagapta

NT-aitkut hivuliuktukhutik
ikayukpagait aviktukhimayut Inuit
Katimayiit. [huakhainahugittillugit
atugakhamiknik
munakhityutikhamingnik
nunagiliktapta kaaginnik. Tamaita
pingahut aviktukhimayut
katimayiit titigakvikaliktut

y

Photos: TFN
Inuit throughout Nunavut spent many hours discussing land issues in preparation for management of Inuit
lands. AoAS 0aSTDE DEDIB®IC sacn INo® a5 AoAS oo INMC W CONNM o, Inuit Nunavunmiut
amihunik ikakninik katimavaktut ukauhikakhutik munahinikmik Inuit nunakutainik.

AND*CDAL SN 02 D€
D*A\*d*o¢ 36,966-7°PC PelDa®
ar 54%do® LoD¢ APdedo®
.DQ_O'b. QDLCDQn%PLC .DO.D(
LoS e ALLSh, 352,191-¢*PC
PelMDa® ar54%D¢, bLIM7DYLC
2acDBAPADNE bI7RBAY 5

nunalikiviknik. Hivuniptingni,
aviktukhimayut katimayiit
kammagivallialikkata allanik, NT-
aitkut ikayuktiuniaktut nunap
kaanginnik

munaghiunik.



NTI, along with regional land
managers, has been hard at work
defining the roles and
responsibilities that flow from land
management. Some of these
responsibilities include reporting to
NTI and Regional Inuit Association
board meetings, holding land
manager workshops, holding
meetings with Inuit, government
and industry to develop policy,
attending co-management meetings
with government, developing
training initiatives with the
Nunavut Implementation Training

thu: Jake Ootes
Enuk Pauloosie, Lands Management Trainee,
Kitikmeot Inuit Association. Ao® <D¢, sacnrDeT®
AN®D%®, PATDC bI7N N DS, Enuk Pauloosie,
Nunaligkinikmut ilihakhuni havaktuk, Kitikmeoni
Inuit

Katimayini.

Commission, and developing a
land management communications
plan. The list goes on.

There has been good
progress. We now have a land
management regime, along with a
land and resource policy for Inuit-
owned lands. There are 13 people
working in Inuit Land
Management, nine of whom are

Do bI7MBAFADYS oadNMo®
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Actbie® D CDINY o
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W NMNDPNSe® 02 INYC
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Piyumagapta ihuakniaktumik
nunalikinikmik taima Inuit
ihumaliuttiakpagianginni kanuk
atuktauvakniagiakhait kanuglu
happimiyauniagiakhait Inuit
nunait. Inuit nunait
kammagiyauniakmata Inungnit.
Tamaitalu inuit nunamik
atugumayut atjikkiiktumik
piyauniaktut. Nunap atuktauniani,
hivunikhuktauyagiakaktugut
kayangnaktut ihumagilugit
nunavut pimmagigiangani
atugaluaktillugit hunallikaak
nunamit Inuit pivalliajuttigilugit.

Nunanik kammaginik aulaliktuk
nunataagutikput
niguagutautinnagu. NT-aitkut
aviktukhimayuni nunalikiyillu
havakyuakhaaliktut
naunaiyaiplutik kamma-
yiuyukhanik
kammagiyauyukhaniglu. Ilangit
piyakhat tuhaktittikattaknik NT-
aitkunut aviktukhimayunullu inuit
katimayiinnut katimagaikpata,
ilihaivalliaplutik katimapkaiplutik,
katimapkaiplutiglu inungnik,
gavamatkunik, pivalliayukyuaniglu
ihuakhaiyami maligakhanik,
tapiriikhutik kammayiuyut
katimagaikpata Gavamatkullu
uppautikattaknik, ihuakhainik
ilihakyuumiktunut atugakhanik
pikattigiplugit Nunavunmi
Hivumuuktiktilluta
llihakyuumiktuliginiaktut,
tuhaktittityutihamiglu nunat
kammagiyiinnit. Taima amigaitut
ukakhimaginagikaktatka.

Nakuyumik hivumuuiktugut.
Pikaliktugut nunap kammanianut
gavamakhatut-

ittunik maligakhamiglu nunap
nunamiutanullu
tugaanganiaktumik Inuit
nunataakhimayainnut. Havaktut
Inuit nunainnik kammayiuplutik
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Inuit. We have a working LA o, bAL-LST 13-nguyut. Tapkunanga nain

relationship with the mining AcN®CDBCHLN®, AbYa® inuinnait. Havakatigitjagiktavut
industry to promote subsurface bNL%bNHHC™ 5N°, LLLNd LYo uyagahiuktit nunap ikianganit
land development. Land d'Ls Naro® oal NaldAcDPLYs®  piyauvagianganilu. Havaktivut

nunalikkiyit havakatikakpaktut
gavamatkunik tapiriikluta
munahivagiaptingni. Angikhutalu
atuktauttaaktut

Inuit nunait inungnit
kitkunillikaak,
nanminiktaakhimayut pivalliayut,
gavamatkullu, uyagakhiutillu.

Nappaktigiiniklu katimayikhanik
kammayiuyukhanik
aulayiuyukhaniglu nunani 27-ni
ininnuaktuk. Hapkua katimayit

. ihumaliukniaktut kanuk
/ ' nunakutitik atuktauvakniagiakhait,
| nunat atugutikhainik
ihuakhaivaklutiglu,
munagiyiulutiglu kanuk

Studying the map of Canada, 1984. PIP<¢ baCD< - - -
a0 o, 1984. Kanatap nunauyanik ihivgiukhiuk, o
1984-mi. 1 ‘

Photos: TEN.

Management staff members have Working session during a 1984 TFN tour. A%ba AT o BIL"ITH*IC DM S > BCNESM 1984-T.  Havakhutik
been workifi oft co-manapenient 1984-mi TFN-kuthanguyut aullaakattaktillugit.
gonc ge

issues with government and we pacndNot boADa® nunakutitik atuktauyakhait.
have consented to use of Inuitlands o1 |qeL D 4%bLMC Hivulliutiyakullu
for the public, private companies, 4P P A 5N, bNLBNBHEC™ 5N® havakattigiyumaplugit Nunavunmi
government and the mining LELNEdWRE oacn ™o, Hivumuuktiktilluta
industry. ANANDHCE SN 0a S begnenpe  Ilihagyuummiktuligiyit

The work of setting up 27 AN BNt e, ilihaiyaptingni nunalikiyikhanik.
Community Lands and INDLANRND® 5N* 0o A Hamna aghuugutigiyakkut. Inuit
Administration Resource A CDINENY e o6 <Sa ALCDILYe® ayuinningit pivaalliktuknia
Committees is nearly completed. IDLACDND A LC. AL DILC ikpiknaktuk, hivumuu-
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These committees will be involved
in Inuit land use decisions, land use
planning exercises and monitoring
use of Inuit lands.

One of our priorities is to
work with the Nunavut
Implementation Training
Commission to provide training for
land managers. We are taking this
very seriously. Developing the
skills of Inuit is important, both for
implementing the Land Claim and
creating the new government of
Nunavut. We will be looking for or
developing, short and long-term
courses, in addition to on-site
training for land managers. NITC

Photo: Lynn Kilabuk
The Baffin Region Inuit Association Land Use
Workshop. SPPCHM AoA® bR bacnNo®

L MFbN“ 50, Kikiktalumi Inuit Katimayit
Nunalikiplutik katimayut.

will take the lead role in these
initiatives but the Land
Management staff will identify
general needs, based on job
requirements. We want to give
Inuit every opportunity to achieve
the broad range of skills necessary
to become effective land managers.
We hope to have some training
programs in place by the end of this
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himakniakkat nunataagutikput
nauvalliayaanganilu Nunavut
gavamakha. Kinik-

himaniaktugut ihuakhailutaluuniit
ilihautikhanik inikhagaittunik
inikhagittuyunigluuniit.
Havaktillugillu ilihautikhainik
nunalikiyit. Hapkua

Photo: Lynn Kilabuk
The Baffin Region Inuit Association Land Use Work-
shop. PPCSM AoAS bIRBIMLS pacn et
bNL"<Nb™N50e. Kikiktalumi Inuit Katimayit
Nunalikiplutik katimayut.

katimayit hivunniukniaktut
ilihautikhaliuklutik kihimi
nunalikiyit naunai-

yainiaktut ilihaktittauyuhanik
ihumagilugit havaakhait.
Tunihiyumayugut inungnut
amigaittunik allatkiinik
ayunginikhainnik
nunalikiyiuttialigianginni.
llihautikhanik inikhiyumayugut
una ukiuk nungutinagu.

Kammagiyiuyukhat katimayikhat,
nunataagutingni titigakhimayuni,
aulavallialiktillugit nunalikiyit
havaangit
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year.

As the management boards,
outlined in the Land Claim
Agreement, come on stream we
expect the responsibilities of land
managers to increase as their work
expands to include participation
with these boards on matters
relating to Inuit-owned lands. The
implementation process can be
expected to take several years. As it
continues, our land management
team will continue to modify and
fine tune the Land Management
System, whenever necessary.

46

.DO.(‘ﬂ.}DJIJqO'b. CAL
ANARNBD MY CL®a DPD™
AHL_C_D%PQO'%LU'.

ADSNRE bALMPE, €44
asaA®CDZLYLS 5o CPNN°e,
AChe®<C pacnrt bLIPAM S
Dol cdod’LC A%®baAYT S
bNLro AcDBC*<C AoA€
22N APRNP S bYNNRNC
DPDot Alle® AC“=dNNe<°LC.
b{llcr_c‘q_)nb, .oo.cn.?‘>c
PP o ™DC

A4t doNs Aen M
.DO.C_fLQnC qucnqu<‘_qu'%Pc
Lesl BMIA%™ APAHIVLC.

ilayauhimakniaknahugiyavut
havaatik angiklivalliatillugit
ilauvaligumik katimayini
nunalikigaikpata Inuit
nunakuttainik. Hivumuukpallianik
pillagunaittuk ukiuni
amigaivyaktuni.
Hivumuukhimaktilluta nunalikiyit
havakatigiit
nakuuhiyumiktittikniagaat nunanik
kammagityutivut piyagiakalikata.

. Photo: Martha Flaherty
TEN planning meeting in the Keewatin, 1991.2™4\*d Ac YMC CSaAMe bNLRE PLT 1991-T. Tunngavitlkut
Kivallikmiutni paknaiyaiyut nunatagutimik 1991-mi.



2nd. Vice President's Report
PJDC 4uR®E DWAC Dotbril

Tuglia Angayukap Tugliata Tuhaktittumayait

: Peter Ernerk
Raymond Ningeocheak, 2nd. Vice President of
Nunavut Tunngavik Incorporated. SAL* oD/,
WAL QUNFHUWC DWedC PV cd. Raymond
Ningeocheak, Angayukap Tugliata Tuglia, Nunavut
Tunngavitkuni

I am pleased to submit my /SR AN AA (IR AN Kuviahuktunga tunihittaagama
first Annual Report since the Da*bcdlS Dod*a®rlld CAL Mo C hivullikpaamik ukiunguyumi
ratification vote and my electionto ~ oac™ Do a2 I¥M*CDD®N“5>J  tuhagakhanik talvanga
the vice-presidency of Nunavut L DR oPd®CDD™NS™ nunataagutikput
Tunngavik Incorporated. As 2nd. 0a2¢ D*WAC JUE*HMC- maligangguktittaungmat
Vice President, I was given niguaktaugamalu
the mandate to be § Nunavut
responsible for the Tungavikkunut
Wildlife Hunter Income tuglianut angayukap.
Support Program, the Angayukamut
Elder’s Pension Benefits tugliuplunga
Program, the tiliyauyunga
Communications Division kammagiyiukuplunga
and the Scholarship Fund Angunahuaktit
Program. Ikayutighainut,

I want to assure Inutkuanullu
you that I am planning to ikayutikhanut,
concentrate my energies Tuhaktitihimaknikmullu
on helping the Inuit tapkuningalu
restore their pride by Dot Peter Emnene LLIR@GUMAyunut

supporting them in Raymond Ningeocheak meets with the Baffin Hunters and Trappers Association, ikayutikhanut.
traditional subsistence October, 1993. SAL* o*D/4% bALBNH®I® QWa N D*IC 1993, Raymond
Ningeocheak katimakatigiyait Kikiktalunmi Angunahuaktit Nanigiaktuktit Katimayit

living and promoting the sy, 1993. Ilihimatkuyaffi
traditional economy. Since ihumaliugiikhimayunga
the 1980s, seal pelts have ikayugumaplugit inuit
not sold in Canada and overseas DWW WoS, NeyDe DPILLL bLADYY pikpaguhuf-

because of the activities of animal Do 4o PNC Py DN oS faalikuplugit inmingnik

lovers and activists with misguided AL dgqn BCHCY b, A% Ao inuhikagumagumik ingilgaat

views and emotional tactics. For Db PNC A COCH b, pitkuhiit atuklugit.
many years, we Inuit have had to INDLN MM o> A AchAC Ukiut 1980-t atuktillugit, nattit
travel to southern Canada and ANDAAACECH et bLADIY D 5L, amiit niuviktauyungnaiktut
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elsewhere in the world to defend
our right to hunt.

Now the time has come to
manage our own affairs. Under the
Land Claim Agreement, we will see
the development of a Nunavut
Wildlife Management Board in
which we Inuit will participate in
the decision-making process over

bDALYYY 40APNb® 5 <SalaldGl
AbPLE 5P AoAS DA eadLC
AcdVIb T o AbRLMC AsdIblMa®
D536 S dSLC AL ACdIALMe
Acd¢IBINIC PaDYPNDNME,
1980-Dc D*Jc¢ CALMo oS, PP
eDAPCDBCP e LC baCl
CaD95°5> dPde DLIC YSanl
D<5N® 4WJartNC

Kanatami tagyup akianiluuniit
tapkua hugaanik nagliguhuktut
nattikhiunikmik
ihuiguhukpiakpakhutik pivakmata
kangikhimahimaitumik. Ukiuni
amigaiktuni Inuit hanguvaktut
Kanatami hilakyuamilu pitkuhivut
akhugutigiplugit
angunahuaguhivullu.

Photo: Peter Ernerk

Menmbers of the Kitikmeot Hunters and Trappers Association discuss the Hunter Income Support Program during a Cambridge Bay meeting. PNTDC 4o *NMC
b7 APV bALT RN Abdrdn 2 *CT M*ho¢ AN, Kitikmeoni Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit katimayutikaktut Ikaluktutiami ikayutikhakkut

angunahuaktinut.

the management of our wildlife.
We can and will have a say in
managing wildlife.

Wildlife Hunter Income Support
Program

In my specific
responsibilities for the Wildlife
Hunter Income Support Program,
we are working to develop a
program to help support both
individuals and families who rely
on hunting and trapping.

This program is being
funded by Nunavut Tunngavik
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Hadja uvaptingnik
kammagiakalikkugut.
Nunataagutikput apkutigiplugu,
takuniaktugut katimayiikhanik
Nigyutinik Kammayiuniaktunik.
Taima uvagut inuyugut
ilauyaptingni ihumaliguttauyuni
hugaat mikhaatigut. Ilaut-
tagapta ilauniagaptalu hugatjat
munaginianut.

Atuktauyuhak Angunahuaktinut
Ikayutikhak

Havagiyamni angunahuaktinut
ikayutikhatigut, havaktugut
inikhinahuakhuta



Incorporated and the Government
of the Northwest Territories. Both
organizations will contribute $3
million per year for the next five
years for a total of $30 million. The
money is being kept in a special
trust fund to assist hunters and
trappers so they can continue their
traditional pursuits.

We are still working out the
best way to administer this
program. The Yellowknife
consulting firm, R.T. and
Associates, has been hired to
research and develop it. They will
review the existing government
programs and assess the successes
and failures of other hunters’
assistance programs in Arctic
Quebec, Greenland and Alaska
before presenting their final report
to the NTI board by April, 1994.

To receive more input from
the general public, we are planning
a workshop next February to hold
discussions on various options for
this program, with representatives
from hunters and trappers
associations. I also want hunters
and trappers associations to play a
major role in determining who is
eligible under the program.

We have launched a public
campaign to encourage harvesters
and the general public to send in
comments, suggestions and views
on how we should operate WHISP.
These ideas will help us shape a
program that works.

Communications

One of the foundations of
the Tunngavik is that the elected
members, including myself, are
accountable to the Inuit they
represent. In order to keep the
Executive members accountable,
we need to communicate what we
are doing. I have been given the
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atugakhamik ikayutikhamik
atautinut ilagiiktununluuniit
inuhikagumayunut
angunahuaklutik
nanikgiaktuklutiglu.

Hamna ikayutikhak
manikaktitauyuk Tunngaviikunnit
Nunatiap Gavamakku-

ginnillu. Tamakmik tunihiniaktuk
atauhikmi ukiumi 3 milliat talanik
ukiuni talimani. Atautimut
tunihiniaktuk 30 milliat talanik.
Manik tutkuhimayauniaktuk
tugangaluni ikayutauyangini
angunahuaklutik nani-
giaktuklutikluuniit
inuhikagumayunut.

Huli kanuk aulaniagiakhaa hamna
ihuakhagahugitakkut.
Yallunaimiutat R.T.

. ] Photo: Peter Ernerk
Members of the Kitikmeot Hunters and Trappers Association. ‘PN Do 4%Ja®NC bI*ABAPYS,  Kitikmeoni
Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit.

Ilangillu havaktitavut
kauyihaikuplugit aulatyutihanik
nangippagutikhaniglu.
Thivgiukhiniaktut allanik
imaittunik ikayutinik atuktauyunit
allanit gavamanit.
Ilitugiyumaplugit nakuyumik
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mandate to establish a
Communications Division for NTL

I am working on setting up
a communications policy to guide
all of us at NTI. Here are my
principles:

1. To inform Nunavut Claims
beneficiaries about the Nunavut
Final Agreement, using various
media such as newspapers, radio,
television and our own newsletter.

2. To encourage Nunavut residents
to have an open dialogue between
themselves and with our Executive
members.

Photo: Peter Ernerk

Joannie Ikkidluak, Chairman of the Baffin Region
Hunters and Trappers Association. <o AP,
PPRCLM AWt bITRBNMLC  AYSDC.
Joannie Ikkidluak, Ikhivautalik, Kikiktalumik
Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayini.

3. To ensure that programs
developed by NTI are distributed to
the beneficiaries in the language of
their choice.
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aulayakhait nakulluangit-
mataluuniit Quebec-mi, Alaskami
Qaanaakmilu tunihitinatik
kauyihaktamitik titigainik April-mi
1994-ngukat.

Inungnit tuhagiaptingni,
katimapkainiaktugut February-mi
ukakatigilugit

kanuk ihumayakhait kanuglu
aulatyutihanik ihumakagiakhaita.
Anguhikiyit Katimayiit
katimakattigilugit. Anguhikiyit
Katimayit ilaummagitkuyatka
naunaiyaitiluta kitkut
ikayutauyagiakhait umani
ikayutikhami.

Angunahuaktinit inungnillu
tuhagumayugut
ihumagiyaffingnik,
takuyumayaffingnigluuniit,
tuhaktittumayaffingniglu kanuk
aulayukhauga-

luakka hamna. Thumahi
ikayutauniakmata iniktigitilluta
haffuminga.

Tuhaktittinik

Atauhik tungavigiyaa
Tunngavitkut tapkua

4. To present a consistent and
positive corporate image of our
organization.

’ Phoo: Peter Ernerk
Tagak Curley, Executive Assistant to the 2nd. Vice
President . CM® de, AbY®NA al® o DYIC
Tagak Curley, Ikayuti Angayukangukatauyumut
Raymond Ningeocheak.

ABCS SN RO DN DA,
quc-i_l;c, 6.L|>hc, ﬂrg\'\Ac dLs
0 o® DbellednbeC®COE.
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Since the incorporation of
NTI, we have put a lot of effort into
informing beneficiaries about our
activities and accomplishments
through various means of
communication. But I would like to
establish two-way communications
between our organizations and
beneficiaries. We are encouraging
beneficiaries to call us at any time
to ask us about the Land Claim
Agreement. We have placed a
Letters to the Editor page in our
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Photo: Peter Ernerk

Members of the Baffin Hunters and Trappers Association meet with Raymond Ningeocheak, 1993. PPS*C 5% D¢

AWatNMC bIRBNPMWTDE BLBNBENSM DY, 1993,

Katimayiuyut Kikiktalungmi

Angunahuaktit Nanigiaktuktit katimakatikaktut Raymond Ningeocheak-mik, 1993-mi.

newsletter to give our beneficiaries
an opportunity to tell us and others
how they feel about NTI. I would
like to encourage all beneficiaries to
share their views with us.

Elders Pension Trust

Elders have always played
a very important role in Inuit
culture. We have always placed
great value on their knowledge and
wise decisions respecting the
animals, the land and families. The
elders’ strength, guidance and
support has allowed us to come as
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niguaktauhimayut katimayit,
uvanga ilauyunga,
itkumayagiakakmata inungnut
kivgaktuktamingnut. Taima
itkumaginnagianginni
Tunngavikkut angayukangit,

Photo: Peter Ernerk
Solomon Kanatsiak at Baffin Hunters & Trappers

meeting. \oL*  ba®?d®  PPCLYMT dWalNC
b27BNFYC  bALN=SPC. Solomon Kanatsiag
Kikiktaalungmi Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu
Katimayut.

tuhaktittihimagia-

kaktugut
kanugiliugiakpagiaptingnik.
Tiliyauhimagama tuhaktittikatak-
lutik havaakaktuhani NT-aitkuni.

Havaktunga inikhinahugitunga
maligakhanik atuktauyuhanik NT-
aitkuni

havaktuni. Hamma maligakhat:

1. Mitugipkakhimaklugit
nunataakhimayut Nunavut
nunataagutangni
nunataaguptiptingnik, atuktlugit
tuhakgakhat titikat, nalautit, tiviilu,
makpigalu titigakpagavut.

2. Nunavunmiut
ukakattikakhimakuplugit
kanugunakhimaittumik
Tunngavitkut angayukangit.

3. Atuktauniaktut ikayutikhat
hakkitittauyut NT-aitkunit
tuyuktauvakniaktut
nunatakhimayunut ukauhimingni.

4. Takkuyauyumapluta
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far as we have. Inuit have never
neglected their elders. I have been
given the responsibility of
developing a special program of
support for elders so that their
remaining years are as comfortable
as possible. Setting this up is one of
my priorities.

The Elders’ Pension Trust

NNSbCPa 49’ oo CPrLRC
ALPYT o MNP aSedLC 4L
A o™ a2 D*WANM®
ALY CLAC 49PPLY*h
0a (LIl AALPYTo®
IN®NNBCdT e,
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Photo: Peter Ernerk

Ben Kovic, Assistant Superintendent Trainee, Renewable Resources, at the Baffin Hunters and Trappers
meeting in October 1993. N* dA\°, DL d%*NDe- T Ac\®I® PPECSM D Mo NV CONLNTSMC D*IC

1993-I". Ben Kovic, Ikayuktiunikmut Angayukkaamut Ilihaktuk, Nigyutiligiyini, Kikiktaalungmi Angunahuaktit

Nanigiaktuktitlu Katimayuni Aktupa 1993-mi.

will eventually operate under its
own Board of Trustees. NTT is
doing the work to develop the
program. We have found there are
many issues we have to research
before we can put a program in
place that will help today’s elders
and the elders in future
generations. We have hired the
consulting firm Towers Perrin to do
this research.

One problem we have
encountered is that elders, over the
age of 65, who are receiving
government pensions, will lose part
of those pensions if they receive
payments from NTI. For example,
as Canadians, Inuit elders over the
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aulattiaktutut nakuyutut NT-
aitkunut.

NT-aitkut katimayiingukhutik
nangippakmata, aghukhuta
tuhaktittinahuakpaktugut
kanuklikak nunatakhimayunik
inungnik havaptigut
pivalliayaaptingniglu. Kihimi
utiktaktutut-ittumik
tuhaktitikattautihamik uvaptingnit
iliffingnulluy, iliffingnit uvaptingnut
ihuakhaiyumayugaluyunga.
Talafukpakuyugulu kangatuinak
apihukluta nunataagutiptigut.
Makpigagutiptingnilu
titigakvikhakakniaktut inuit
ukagumayut uvaptingnut allanullu
nunataagutipta mighagut NT-
aitkutigullu.
Tuhaktittivakkuiyunga
uvaptingnik nunataaghimayunik
ihumamingnik.

Inutkuanut Ikayutikhat

Inulgaat Inutkuat inikakmata
taimanit inuit pitkuhinni.
Ukautyutait ihumaliuttiagutaillu
hugaat, nunap, inuit ilagillu
mighatigut pikpagihimapaktavut.
Inutkuat hakugikniat, ilihautyuhiit,
ikayukhimagutaillu tikkiutiyatigut
ublumimut. Inuit naglihaktiyuittait
inulgamiit. Tiliyauhimagama
inikhikuyauplunga atugakhamik
inulgamit

ikayutihanut taima inullatyutiktik
nanminaknagiangani.
Hivulliugutiyaga -

hamna.

Inulgaat ikayutikhait
munagiyaulikniaktuk
katimayikalikluni atuni. NT-aitkut
havakliktut hamna ikayutikhak
iniktigahugitugu. Ilitugiyugut
amigaitut kauyiyagiakaktavut
hamna iniktinagu inulgaat
ikayuktauttiakniagumik hadja
hivuniptingnilu. Havaktiliktavut



age of 65 are eligible for
government benefits up to $965 a
month. Even though this is hardly
enough to live on, if elders get any
more money from the Elders” Fund,
these government benefits will
automatically be reduced.

That would mean our Land
Claim money being used to reduce
government spending without
providing any benefits to elders at
all. We have to find a way of
providing benefits to elders without
penalizing them in other areas.

Another issue we are
studying is how to make the fund
last so that elders in future will also
get benefits. This is a difficult issue
because our Inuit population is
expanding rapidly. At present,
there are about 1,000 elders who
would require benefits. But in the
future, we expect there will no
doubt be many more.

We have already had a
workshop to discuss the Elders’
Fund and a process is in place to
develop the program. This process
includes asking for ideas and
suggestions at the community level.

Scholarship Fund Program

Now that we have talked
about elders, I'd like to make some
comments about youth. The youth
of today are the ones who are going
to be responsible for implementing
the Land Claim in the future and
for administering the new Territory
of Nunavut. To do that, youth need
to be educated.

I have been given the
responsibility for developing a
Scholarship Fund Program. These
scholarships will encourage Inuit
young people to pursue academic
educations. I expect to be able to
report more about this program
early in the new year.
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Towers Perrin-kut
kauyihakuplugit.

Atauhik jhuagingittakkut
ilitugiyakkut, inutkuat ukiulgit 65-
nik

inutkuakhakhautighakpaktut
gavamatkunit, tapkua
inutkuakhakhautait
ilangitnutkaktitauniaktut NT-
aitkunit
inutkuakhakhautikhakpaligumik.
Inuinait inulgamit 65-nik ukiulgit
inutkuakhakhautikhaktakmata
gavamatkunit $965.00 -mik
tatkikhiut tamat. Hamna manik
namangitkaluakhuni inuuyami,
inutkuatmanikhagumik allanit
uvaptingninluuniit, gavamatkunit
inutkuakhakhiutait
mikhilaaktauhunguyuk.

Thuangitut nunataagutivut mangit
atuktauligumik gavamatkut
mikhilaktigitilugit ikayutimingnik
inulgaminut. Nanihiyagiakaktugut
ikayutikhaptingnik inulgaminut
naklikhaktihimaittumik ahini.

Aippattauk kauyihaktakkut
naunaigumaplugu hamna
ikayutikhak manik

kanuk nungulaikniagaluakka
inutkuat ikayuktauhimagiagini
hivuniptingni. Hamna ayuknaktuk
inuit amigaikhimaakmata
kilamik.Hadja 1000 -nguyut
inutkuat ikayutauyukhat.Kihimi
hivuniptingni amigaikyuuminiak-
tut inutkuat.

Katimayagiiktugut ukagiplugu
hamna ikayutikhak kanuglu
aulaniakmangat.
Apikhiuyagiakaktugut inungnik
kanuk ihumayakhait.
Ilihakyuagumayunut Ikayutighak

Inutkuatigut ukagigama,
ukallakmilanga inugammiitigut.
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Ublumi inulgammiit
hivuniptingni Kammaginiakmatjut
hamna nunatagutikput
gavamauliktumi Nunavunmi
aulayiuliklutiglu.

Imaitaami Inulgammiit
ilihattiagiakaktut.

Tiliyauhimayunga hamna
kammagitkuplugu.
Ikayutikhaugaluak inulgammiknut
ilihakhimayumayunut. Haffuma
mikhagut ukakhanikniakmiyunga
nutami ukiumi.

An early meeting of Inuit leaders in the 1970's. /9a*o Aol QULIHE bNLNE5PC 1970-T. Katimalihaakniat Inuit hivulliuktit 1970-ngutillugit.
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Secretary Treasurer's Report
d'N-PaDycnrD Dotbrl

Manilikiyip /Titigaktip Tuhaktittumayait

On behalf of the Office of PLL®D® SPC QU *ND<-Pa DY
Secretary Treasurer and the entire cnrD¢ A dLs CLAC
Nunavut Tunngavik Incorporated, I =~ 0a2¢ J*‘LA DS, dALD™
AbBCDR*a 9L Ao%e® 0ol
bLIY DN SrC. PL™I® o C,

am happy to be able to contribute
to the well-being of the Inuit of

Nunavut. On their
behalf, I manage the

finances. The NTI Board
has also given me the
responsibility of over-
seeing the Department
of Personnel for NTI.
These responsibilities
are immense. Implemen- ;
tation of our Land Claim
depends on how well we
manage our money and
the efficiency of our
financial administration.
This division has
one of the most impor-
tant mandates. Our
financial administrative staff in
Ottawa and I have been given the
responsibility of ensuring that NTI
has financial management proce- PNen<Na® D LAC
dures that will take care of our 40do. C*dd bLP LM AY
money in the best possible way. Itis aJ*LC. b/NAP*a “cd%<¢
our objective to make sure the Land 0o CPND¢ PaDYC
Claim money is managed in the W CDNAADBLC Lo
most efficient manner so as to be PaDycn INSC
available to our children and our D CDNAAAB® SN®,

D NADLL PaDyen<Ne®.
D* LA bNLAYC
bLADNYLAL A%baAY

4@ ™o 4D<T. Nunavut Tunngavitkut havaktiit talvani NTO havakvianni Atuvami.
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Photo: Peter Ernerk

Bernadette Makpah, Secretary Treasurer of Nunavut

Tunngavik Incorporated. N°aN L*<, 4“<*N-PaDY

et 022 D*WA*d*e.  Bernadette Makpah,
Titigakti/Manilikiyi Nunavut Tunngavitkuni.

Titigakvianit Titigaktip-Manilikiyip
tamaitalu Nunavut Tunngavitkunit,
kuviahuktunga ikayuktagama
nakuyumik inuuniknainut Inuit
Nunavunmiut.

Kivgaktukhugit,
manningnik
kammagiyiuyunga.
NT-aitkunillu
tiliyauhimayunga
munakhitkuyauplunga
tamainik
havaktiptingnik.
Hapkua havaakhat
hivittuyut.
Nunatagutikput
hivumuktiknia
atakmat kanuk

manivut

Photo: Jake Ootes
Nunavut Tunngavik staff at NTI headquarters in Ottawa. 0a2¢ J*WA*d¢ Aba AN M C manilikiyivullu

aulayakhait.

Maniliknik hivuttukpiaktuk.
Manilikiyivut Aatuvami uvangalu
tiliyauhimayut
naunaiyaikuyaupluta
manilikityutikhait NT-aitkut
nakunikhaukpianmangata.
Manivut kammagiyauyangini
ihuakpiaktumik. Piyumayugut ilaa
nunatagutiptingnit mangit
kammagiyauniaktut nakuk-
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grandchildren. The success of our
organization will depend on
healthy financial management.

Since the Land Claim was
ratified last July, I have been busy
helping to hire some of our senior
staff and developing financial and
administrative policy. I chair the
NTI board’s Finance Committee
and the Tunngavik Annual General
Meeting Working Group. I am
involved in the Sakku Working
Group and the Nunasi Corporation
Working Committee. I have partici-
pated in frequent think-tank

PCLD&L_(\.PC A%bo.A5%nc-n_>L_v
A\ bLADYZD LN N
DILYLC. PaDyenndc DS
DM bLADNCDLC D% LIS
PaDyen NNIS 5o CPNC
PaDy e ADPCDNAY 5",
/Ot 1M A AAGC 5o CPNEC
PaDy M D CDNAY I
AChHA*aP*aedLC POMN"5C
QLo AMCN®5C
PP CM o 0.
b¥/NedP e Sad®AC NM9NDe
Lee™MLC PaDyen NS bLIMY
Dng<C.

and planning sessions with
my colleagues on the NTI
Executive, to work out the
most efficient systems. NTI is
a developing organization
which aims to represent the
Inuit beneficiaries of
Nunavut. In the long run, an

efficient administration and
sound financial policies will

be rewarding for all of us.

We have received
our initial payment of $79
million from the Federal
Government. This is the first
of 15 annual payments that
will eventually total $1.1 billion.
That money, and all other capital
transfers from the Government of
Canada, goes directly into the
Nunavut Trust, a body that is
completely independent of NTI.
The Nunavut Trust is administered
by its own Board of Trustees which
includes representation from each
of the three Nunavut regions:
Baffin, Keewatin and Kitikmeot.
The Trust is responsible for invest-
ing our capital. The Tunngavik, and
most of the benefits and programs,
are funded from the return on the
capital investments.

For the first few years, the
returns on the investments won’t be
enough to operate NTI so the
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piaktumik nutakavut ingutavullu
manikhakagiagini. Nunavut
Tunngavitkut nakkuguttaunia
naunaikniaktuk mangit
atuktautjutaitigut.

Nunatagutikput
maliganguktittaukmat July-mi,
nutkayuitunga ikayukhunga
havaktikhakhiuktilluta
atanguyakhanik
maligakhaliukpaliatillutalu. Ikhi-
vautaliuyunga NT-aitkut
Katimayigalaaginut Manilikiyinut
uppalungaiyai-

yunullu Tunngavitkut
katimavikyuaguttikhaanut.
llauyungalu Sakkukut
Nunasi Corporation-tkunillu
havaktigikaffuktaini.
[lauvaktungalu
Angayukakatitkalu
katimapluta
ihumaliugutikhakaligangapta
pityutikhaniglu

Photo: Peter Ernerk ihuakhaﬂigangapta
Bernadette Makpah, Veronica Dewar and Dorothy Kaludjak at the Rankin

Inlet NT office.. A%l L*¢, APab 394 'L JAN b754d¢ A%badly nakutkiakhaknik. NT-aitkut
Bernadette Makpah, Veronica nauvalliahimaktut
Dewar-lu Dorothy Kaludjukaghut havaktut titigakvingmingni Kangihinikmi. 1.3y, gaktutti agum aplutik

inungnik nunatakhimayunik
Nunavunmi.

Havaktivut havammagiktugumik
nakukpiaktuniglu manilikiyikkut
maligakhakagupta
ikayuktaummakgikniaktugut
tamapta.

Piyakkut hivullik akiliuhiakhakkut
79 miliat talat Kanatap
Gavamaginit.

Hamna hivullik 15-ni ukiuni tamaat
alikliuhiakhavut atauttimut 1.1
miliat talauniaktut. Hapkua mangit
allallu tuniyauniaktut Kanatap
Gavamaginit tutkuktauvaktut
Nunavunmi Maniknik
Tigumiaktunut. Una timi
inmiguktuk NT-aitkunit.
Nunavunmi Maniknik Tigumiaktit
nanminik katimayilgit



Tunngavik is borrowing money, on
an interest-free basis, from the
Nunavut Trust. According to our

Photo: Peter Ernerk
Veronica Dewar, Receptionist Translator for NTI in
the Rankin Inlet office. §Pob D24, b¥WeoT
009 D*WAS QAo DMAPN-DAND 5.
Veronica Dewar, Titigakti Ukaktilu NT-aitkunut
Kangikhinikmi.

projections, we will have to do this
for four to five years. With addi-
tional payments coming in from the
Government of Canada every year,
we expect the capital and invest-
ment returns should have grown
enough in the first five years to
meet our funding requirements and
allow us to pay back the loan.

Since the incorporation of
Nunavut Tunngavik, we have
received many, many requests for
funding from various outside
agencies. At present, we have no
policy guidelines for contributions
to individuals and groups. Our
management team is developing a
policy to deal with these types of
requests. We expect to finalize these
guidelines soon and be in a position
to fund projects such as those of
social, cultural or educational
benefit to our beneficiaries.
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kivgakakhutik aviktukhimayunit:
Kikiktalungmit, Kivallikmit,
Kitkmeonillu. Ukua katimayit
tutkukhivaktut maniknik
angikliyummikhityiutiplugu.
Tunngavik, tahapkualu atukgakhat
ikayutikhat

manikaktittauyut haffuma mangup
avatkutyuttaanit.

Hivullikni ukiuni avatkutyutta
mangup namalimainmat
auluyangani NTI

atuliktugut maniknik
Tigumiaktunit akiligakhaittumik
atugutaa. Nalauniak-

huta naunaiyaktauvut atuguptigit
hitamani talimaniluuniit ukiuni
maniknik atugiakaktugut. Mangit
akiliuhiakhavut tikihimaktillugit
kanatap Gavamainit ukiuk tamaat,
avatkutyutait nauyukhauliktut
talimani ukiuni.
Namayukhauliktuk utiktittangani
manik namaliklunilu
aulatjutikhakkut.

Nunavut Tunngavik
maliganguktittaukmat,
amigaitpiaktut allat timiuyut
tukhikpaktut maniknik. Hadja
maligakhakangittugut

maniknik
tuniukhaiyutikhaptingnik inungnut
katimayigallaanulluuniit.
Havaktivut iniktiginahugittut
maligakhamik imatut apikhiuyunut
atugakhaptingnik.
Inikniaknahugiliktavut
kakugunnuak. Ahiit
tunihaittalikluta tukhigaktunut
nunatakhimayunut tugangakpata
inuhugikhi-

yumikningmut, pitkuhiptingnut,
ilinnianikmulluuniit.

Tatkikhiutini atulihaktuni,
havaktikhaptingnik kinikhianikkut
atanguyakhanik Aatuvami
aviktukhimayunilu iniktuk.
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Over the last few months,
we have finalized the selection of
our senior staff in Ottawa and the
three Nunavut regions. We are still
in the process of recruiting to fill
one of the most important positions
in our organization - a Human
Resources and Personnel Manager.
Once that individual is hired, we
will be in a position to identify
more training and educational
opportunities for our staff.

NTI hopes to establish
permanent office space for all of
our administrative staff and hous-
ing in the Nunavut region shortly.
Once that happens, we will be in a
better position to provide improved
services to our Inuit beneficiaries.

Photo : Peter Ernerk
Dorothy Kaludjak, Executive Assistant to Bernadette
Makpah. DPN 5755, Aol LD d''dMe
Ab<*N<.Dorothy Kaludjuk, Angayukangukatavyumut
Bernadette Makpah-mut havaktuk.
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Atauhikmik huli

ikpingnaktumik
havakakniaktuktumik
kinikhiayagiakaktugut: Havaktuk-
hakhiuktikhak/Havaktuni
Atanguyakhamik. Tamna inuk
havalikat,
naunaiyaiginnagiakkaliktugut
ilihakyummigutikhainik
havaktipta.

NT-aitkut piyumayut
titigakvikhaginik tamait havaktivut
titigakvikagiangini
nayugakhamingniglu
iglukhakaklutik. Taima-ilikpat,
kivgaktut-

yagikhiyumikniaktugut
nunatakhimayunut.



Financial Statements of
Tungavik Incorporated
year ended February 28, 1993

PaDYensNio e
sa2" VNS Al
AANB®I® AD>dn. 28, 1993-.°

Mangit Atuktauyut Titigait
Tungavik Incorporated-tkut
Ukiumi nunguyumi February 28-mi, 1993-mi
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! Peat Marwick Thorne

Chartered Accountants

Suite 1000 Telephone (613) 560-0011
45 O'Connor Street Telefax (613) 560-2896
Ottawa, Ontario

Canada K1P 1A4

AUDITORS’ REPORT TO THE MEMBERS

We have audited the balance sheet of Tungavik Incorporated as at February 28, 1993 and the statements of
revenues and expenses and undistributed surplus and changes in financial position for the year then ended.
These financial statements are the responsibility of the company’s management. Our responsibility is to
express an opinion on these financial statements based on our audit.

We conducted our audit in accordance with generally accepted auditing standards. Those standards
require that we plan and perform an audit to obtain reasonable assurance whether the financial statements
are free of material misstatement. An audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the
amounts and disclosures in the financial statements. An audit also includes assessing the accounting
principles used and significant estimates made by management, as well as evaluating the overall financial
statement presentation.

In our opinion, these financial statements present fairly, in all material respects, the financial position of the
company as at February 28, 1993 and the results of its operations and the changes in its financial position
for the year then ended in accordance with generally accepted accounting principles. As required by the

Canada Corporations Act, we report that, in our opinion, these principles have been applied on a basis
consistent with that of the preceding year.

/gﬂ)af ik Srr

Chartered Accountants

Ottawa, Canada

June 8, 1993

. l Member Firm of
Klyneld Peat Marwick Goerdeler
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Maningnik Thivgiukhiyit Titigaktait Katimayinut

Thivgiuktavut manilikityutait Tungavik Incorporated-tkut talvunga February 28-mut 1993-mi titikallu
naunaiyautait maniknut tikigaktunik, maniknut atuktauyunik, avatkutyutillu kanuklu allangugiakhait
ukiumut talvungamut nunguyumut. Hapkua manilikityutit kammagiyauyut kampaniuyup atanguyainit.
Uvagut havagiyakkut tuhaktittuhi ihumaptingnik hapkuninga manilikutit titigainik.

Thivgiukhiyugut atukhugit maniknik ihivgiukhiyit malipagainik. Piyagikak-tugut maligatigut naunaikhugu
kanuk ihivgiuhiniagiahaptikta ihivgiuklugillu ilituginahuakluta manilikityutit titikkat
ihuinakhimmangittakhaita. Thivgiukhiluta takuyagiakaktugut allanik titikanik mangit titigainik,
angitillangillu talvuna mangit atuktauyutainik. Thivgiukhigangallu manilikityutit atuktauyut nakuyakhait
kauyinahuagiakagapta. Titikanullu titigakhimanit mangit atuktauyut naunaitkuttait kangikhinagiakhait.

Thumaptingni, hapkua mangit atuktauyut naunaitkutait takutittiyut, kampaniuyuk kanuk
manikkuktuyakha February 28-mut, 1993-mi kanuglu aulayakhaa allagukkattaknillu maniit umunga
ukiumut ihivgiukhiyit maligaitigut. Kanatami Corporation-nguyunut Maligakyuagittigut, hapkua
atuktauyut nammaktumik aippangatitut.

llitagimayauyut Manilikiyikyuat

Aatuva, Kanata
June 8-mi, 1993-mi
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Tungavik Incorporated
Balance Sheet
February 28, 1993, with comparative figures for 1992

1993 1992
ASSETS
Current assets:

Cash $ 30,807 $ 4,994
Due from Nunavut Trust 300,560 225,850
Loan receivable from Tungavik Federation of Nunavut (note 2) 445,000 245,000

$ 776,367 $ 475,844
LIABILITIES AND UNDISTRIBUTED SURPLUS
Current liabilities:
Accrued liabilities $ 700 $ 4,572
Due to Tungavik Federation of Nunavut 8,832 -
9,532 4,572
Undistributed surplus $ 766,835 $ 471,272
Subsequent event (note 3) e e
$ 776,367 $ 475,844
See accompanying notes to financial statements. ;
On behalf of the Board:
DI AN b-<a*LC
Pa D€ ,QPC'(LQL.‘(—.)
A4 28, 1993-1¢ ALAJW™ Cd=5rc 1992-I D*CDAeC
1993-I 1992-I"
AN Pe
L% ASNMC:

PaDyC $ 30,807 $ 4,994
AYDPAES 0aDC KLENPMoC ; : 300,560 225,850
DFIGECDINGE PPhAC D= WALIS AN (Do®b™ 2) : g@op EiSOAOOi

$ 776,367 $475,844
dPcndet JoeDbPCD MO s drdedac
L*a dPcndeS:
bN®A%® 5P JPendeC : $ 700 $ 4,572
Pendet D*WAIS AN Mo© 8,832 ¥
9,632 4,572
Do DbeCD D¢ ArdbdAC $ 766,835 $ 471,272
boADPCDDLMC Dohb® 3)
$ 776,367 $475,844

CdeDPC AccDNYyst Db Ctdo™l Pabyen NAo'e".
NP PUL*I® oo bALPC
Tungavik Incorporated-Tkut
Naunaitkut Maningnut Atuktauyunut Nanmanigiyauyunullu
February 28-mi, 1993-mi naunaiyakhimayutlu 1992-mi atukhimayut

1993 1992
Nanminivut
Hadja nanminivut:
aniinnak $ 30,807 $ 4,994
Utiktukhak Nunavunmi Maniknik Ti%gmiaktinit 300,560 225,850
Atukhimayut utiktuhat TFN-kunit (tukiliugut 2) 445,000 245,000
$ 776,367 475,844
Atudgavut Avatkutyutillu Tugangungittut $
Hadja atugavut:
Aniikliyut atugavut $ 700 $ 4,572
Utiktittagialik TEN-kunut 8,832 -
9,532 4,572
Avatkutyut Tugangungittut $ 776,835 $ 471,272
Talvanga piyauyuk (tukiliugut 3) RSO _—
$ 776,367 $ 475844

Takulugit titikat atayut.
Katimayit Pityutiplugit:
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Tungavik Incorporated
Statement of Revenues and Expenses and Undistributed Surplus
Year ended February 28, 1993, with comparative figures for 1992

1993 1992
Revenues: :

Distribution from Nunavut Trust $ 300,560 $ 302,381
Administrative expenses j (4,997) (4,578)
Excess of revenues over expenses $295,563 $ 297,803

Undistributed surplus, beginning of year 471,272 173,469
| Undistributed surplus, end of year $ 766,835 ' $471,272

See accompanying notes to financial statements

= MRS b ™C
Datb®CMC PaDy®CWRC dPendes DaDbPCD D5 ArddAC
DPD® Al o0 ADdn 28, 1993-1¢ A5 CdsMC 1992-T DDA

1993-1 1992-1
o I ¢ <K $300,560 $302,381
Qctho® dDeNINoE dPen e (4,997) (4,578)
ArddyDae Pabyt dPen dcvo $295,563 $297,803
YobHFCDOC AradAS, APIMLPY et DPDS 471,272 173,469
YoDHECDPOC AradAS, DPD® Al $766,835 $471,272

CdeDPC AccDNYDC Do*hb®I¢ PabycnNlota’.

Tungavit Incorporated-Kunit
Naunaitkutit maniknut tikigaktunut, atuktauyunut avatkutyutinullu tugangungittut
Ukiuk nunguyumi February 28-mi, 1993-mi, naunaiyakhimayutlu 1992-mi atukhimayut

1993 1992
Tikigaktut:

Tuniyauyut Nunavunmi Maniknik Tigumiaktinit $ 300,560 $302, 381
Havakvini atuktauyut ; (4,997) (4,578)
Avatkumayut tikigaktunit atuktauyunit : $ 295,563 $ 297,803
Tugaktittauhimangittuk avatkutyut, ukiuk atulihaktillugu 471,272 173,469
Tugaktittauhimangittuk avatkutyut, ukiuk nungutillugu $77—6,835 W

Takulugit titikat atayut.
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Tungavik Incorporated
Statement of Changes in Financial Position
Year ended February 28, 1993, with comparative figures for 1992

1993 1992
Cash provided by (used in):
O%erating activities
xcess of revenues over expenses $ 295,563 $ 297,803

Changes in non-cash operating items:

Increase in due from Nunavut Trust (74,710) (52,381)
(Decrease) increase in accrued liabilities (3,872) 4,572
Increase in due to Tungavik Federation of Nunavut 8,832 »
$ 225,813 $ 249,994

Investing activities:

Increase in loan receivable from Tungavik Federation of Nunavut $(200,000) $(245,000)
Increase in cash $ 25,813 $  49%
Cash, beginning of year 4,994 -
Cash, end of year $ 30,807 $ 49%

See accopanying notes to financial statements

D vd\edC b<a*LC

DotbiPe I cda ™ PaDyen INMC

DPD® AdchH®N5d ADdn 28, 1993-1° A*LAM™ Cd ol 1992-T O¥CPRAeS

1993-T 1992-1
PaDYbPNCDRE (ID®CDRE):
A NINMYC AcndM o’
HPAPY A PaDy N PCMC dPen I o $ 295,563 $ 297,803
A7l ™C PaDyDMWOC D NN
Do®/PICDNE DayDMde 0a D¢ LKLV oC (74,710) (52,381)
(MP P4 CDR) Do™/Pd™D "5 dPen &€ (3,872 4,572
Do®/Pd™IC PP DWAS AclNMLC 8,832 R
$ 225,813 $ 249,994
>EPALYOC Pabyo: ;

Do®/PIeCDE DFIALME DWASIS AN Mof $(200,000) $(245,000)
Do/Pd™IC Pabbe $: 25813 $ 4,994
PaDyC, DPDY APQ™NT5J 4,994 -
PaDYC, DPD® AlcN5J $ 30,807 $ 4,994

CdeD*PC AecDNYDC Do*hb®I¢ PabyenNhate®

Tungavik Incorporated-Kunit
Titikat naunaitkutit

Ukiuk nunguyumi February 28-mi, 1993-mi, naunaiyakhimayutlu 1992-mi atukgimayut

1993 1992
Maniinait tuniyauyut (atuktauyullu):
Aulatyutik mangit:
Avatkutyutit tikigaktunit atuktauyunit $ 295,563 $297,803
Allanguktut maniungittuni aulatyutini:
Anii}ltliyut Nunavunmi Maniknik Tigumiaktinit (74,710) (52,381)
(Mi iyut)AniiTkliyut angiklivalliayuni atugaptingni (3,872) 4,572
Angikliyut TEN-kunit 8,832 -
$ 225,813 $ 249,994
Angikliktigutit:

Angikliyumiguta atukhimayapta utikniaktuk TFN-kunit $(200,000) $(245,000
Angikliyumigutait maniinait $ 25,813 $ 49%
Maniinait, ukiuk atulihaliktillugu 4,994 -
Maniinait, ukiuk nungutillugu $ 30,807 $ 4,99%

Takulugit titikat atayut
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i Tungavik Incorporated
: Notes to Financial Statements
Year ended February 28, 1993

The Company was incorporated on April 3, 1990 under the Canada Corporations Act. The objects of the corporation are to constitute
an open and accountable forum, organized to represent Inuit of all the regions and communities of Nunavut in a fair and democratic
way, that will safeguard, administer and advance the rights and benefits that belong to the Inuit of Nunavut as an aboriginal people,
soas to promote their economic, social, and cultural well being through succeeding generations. On February 25,1993 the Corporation
obtained approval from the Ministry of Consumer and Corporate Affairs to change its name from The Nunavut Social, Economic and
Cultural Development Corporation to Tungavik Incorporated.

1. Significant accounting policy:

Revenues:
Distributions from the Nunavut Trust are recognized when declared as a payable by the Trust.

2. Loan receivable from Tungavik Federation of Nunavut:
The loan receivable is non-interest bearing and repayable on demand

3. Subsequent event:
Subsequent to the year-end, the Company received $5,000,000 under the terms of the Nunavut land claims settlement.

4. Income taxes:
No allowance for income taxes has been made as the corporation is exempt as a non-profit organization under paragraph 149(1)(l)
of the Income Tax Act.
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Tungavik Incorporated-Tkut
Tukiliatyutit Maniktigut Titikanut
Ukiuk nunguyumi February 28, 1993-mi

Una kampani timittianguktuk April 3, 1990-mi Kanatami Corporation-tkut maligakyuangitigut. Kampaningukhimayuk Inuit
Nunavunmiut aviktukhimayuni nunalingnilu ihuaktumik nakunikhakullu kivgaktukniakhugit. Nunavunmiut Inuit nanminigiyait
inummagiuplutik kammagiyauyangini, munagiyauttiaklutiglu, pivvallikhimagianginillu. Pivvallikhimagiamingni inuhikmingni,
pivallianikmi, pitkuhimingnilu taima inuhimaaktuhani. February 25,1993-mi Tungavik Incorporated-tkut angiktaugamik Ministauyumit
atiktik allanguktaat Nunavunmi Inuhiklikinik, Pivallianik, Pitkuhilikinik Corporation-tkunit Tungavik Incorporated-tkunut.

1. Ilihimayakhak manilikiyit maligaini:
Tikihimaktut mangit:
Tuniyauyut Nunavunmi Maniknik Tigumiaktinit ilitagimayauyut taiyaugangata akiliktauyagialiktut.

2. Atuktauhimayut utiktukhak TFN-kunit:
Atuktauhimayut mangit atuktauyut akilikhimaittumik atuguta tuniyauyagiakakhunilu piyumayaulikakat.

3. Talvanganit pityut:
Ukiuk nungutinagu, Tungavik Incorporated-tkut tuniyauyut 5 milliat talanik malikhugu Nunavunmi nunatagutauhimayuk.

4. Inkam taksit:
Inkam taksinik akiliktuingittut akiliktuiyagiakanginmata maniliutuuginnamik atani Inkam Taksit Maligaitigut, titigakhimayumi

X 149(1)(1).

65




66

Nunavut Tungavik Incorporated semi-annual

financial statement as at August 31, 1993

0a2¢ D*WAIS NMLC
DPD¢-a o PaDron Nl *
AlcAB®Or® 4rd 31, 1993-1°

Nunavut Tunngavitkut Timiat
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Nunavut Tunngavik Incorporated
August 31, 1993

Management Report

The organization has prepared the semi-annual financial statement as at August 31, 1993. The financial statements were prepared
in accordance with generally accepted accounting principles appropriate in circumstances and applied on a consistent basis and
include amounts that are based on the best estimates and judgements with appropriate consideration to materiality.

The organization maintains a system of internal accounting controls, supported by documentation to provide reasonable assurance
that assets are safeguarded.

The organization believes that its policies and procedures, including its system o{ internal accounting controls, provide reasonable
assurance that the financial statements are prepared in accordance with generally accepted accounting principles.

The organization has the primary responsibility for the integrity of the financial statements and for ascertaining that the data reflects
the financial position and results of operations.

On behalf of the organization:

Bernadette Makpah My Nguyen
Secretary-Treasurer Director of Finance
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Nunavut Tunngavik Incorporated
August 31, 1993

Atanguyap Titigaktait

Timiuyuk inikhiyuk titikanik naunaitkutinik mangit atugutainik ukiup nappani nunguyumi August 31, 1993. Titigakhimayut
malihugit manilikiyit atukpagait. Nalaunnahuakpiakhuta itkukniahugit titigakhimayut allat titikat naunaitkutigiplugit.

Timiuyuk atukpaktuk manilikiyutinik nakuyunik naunaitkutikakhutik munagittiagahuakhugit pikutiout.

Timiuyuk inminik ukpiguhuktuk maligani pitkuhitiklu, hamna manilikiniklu nakunikhamik havakhimayut mangit naunaitkutait
malihuta manilikiyit maligainnik.

Timiuyuk piyagiakaktuk kammagiyagiakakhugit itkumayumik mangit atugutait nalaumayumik titigakhimayut.

Pityutigiplugit Tungavitkut:

Bernadette Makpah My Nguyen
s Titigakti/Manilikiyi Atanguyak Manilikiyini G
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Nunavat Tunngavik Incorporated

Balance Sheet

As at Aug 31, 1993
ASSETS
Current Assets:
Cash $ 71873
Accounts receivable 334,411
Advance to related parties 2,756,267
Total current assets $ 3,162,551
Fixed Assets, at cost less depreciation:
Furniture, Equipment $ 118,340
Less accumulated depreciation 14,242
Net furniture and equipment $ 104,098
Total fixed assets 104,098
$ 3,266,649
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$ 3,266,649
Nunavut Tunngavitkut
Naunaitkutit Maniknut Atuktauyunut Avatkutyutinullu
August 31 -nguliktilugu 1993-mi
Nanminiit
Hadja Nanminiit o
Maninait $ 71,873
Tikitukhat mangit 334,411
Tuniyauhimayut allanut 2,756,267
Katillugit hadja nanminivut $ 3162551
Tamayat nanminivut, akiklilaakhugit atukninnut:
Iglup iluliit, tamayallu $ 118340
Tangiklugu angiklivalliayuk utukangukniit 14,242
ALiit tamayat $ 104,098
Katillugit tamayat nanminivut 104,098
$ 3,266,649
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Liabilities and undistributed surplus

Current liabilities:

Bank loan-line of credit $2,979,121
Trade accounts payable 213,416
Accrued liabilities 55,000
Total current liabilities $ 3,247,537
Undistributed surplus

Undistributed surplus 766,835
Excess of expenditures over revenues (747,723)
Total undistributed surplus (Deficit) $ 19,112

: $ 3,266,649
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$ 3,266,649

Atugavut Avatkutyutillu Mangit

Hadja atugavut:
Manikakvikmit atukkiutivut $ 2,979,121
Pivalliayunut atugat akiliktauyagialgit 213,416
Angiklivaliayuk atugak 55,000
Katillugit hadja atugavut $ 3,247,537
Tugangangittuk avatkutyutait mangit:
Tugangangittuk avatkutyutait mangit 766,835
Avatkumayut tikittukhanit atuktauhimayut (747,723)
Katillugit tugangangittut avatkutyutit (atugauliktuk) $ 19,112

$ 3,266,649
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REVENUE:
Distribution from the Trust
Capital transfer
Interest income

Total revenue

OPERATING EXPENSES:
Salaries and Benefits
Staff Housing
Relocation Expenses
Travel and Accommodation
Honoraria
Professional /Legal Fees
Printing, Advertising

Total operating expenses

OTHER DISBURSEMENTS:
Signing ceremonies

Total

ADMINISTRATION:
Interest expenses
Office expenses
Office rent
Shipping, delivery
Depreciation

Total administration

CONTRIBUTION TO RIA’S:
Contribution: BRIA
Contribution: KIA: Kitik.
Contribution: KIA: Rankin

Total contributions to RIA’s

SURPLUS (Deficits):

Nunavut Tunngavik Incorporated
Statement of Expenditures, Revenue
Six-month Period Ended Aug 31, 1993

Unaudited

YTD

$ 0.00
5,000,000.00
3,182.53

$ 5,003,182.53

$ 717,496.32
72,554.96
22,013.89

607,919.95
102,234.03
384,756.71
193,299.60

$ 2,100,275.46

$  612,487.25
$  612,487.25
$ 43,883.27
119,079.95
74,391.96
78,204.39
14,242.18

$  329,801.75
$ 1,747,341.50
575,000.00

386,000.00
$ 2,708,341.50

$ (747,723.43)
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Nunavut Tunngavitkut
Naunaitkutit Maniknut Atuktauyunut/Tikihimayullu
Talvungami August 31-mut, 1993-mi
Thivguiktauttiakhimaittut huli

Ublumimut
TIKIHIMAYUT:
Tuniyauhimayut Tigumiaktinit $ 0.00
Tuniyauyut Gavainatkunit 5,000,000.00
Angiklittiap angiklinia 3,182.53
Katillugit $ 5,003,182.53
AULATYUTIT:
Havaktunut Akiliuhiagutit $ 717,496.32
Havaktut igluinit 72,554.96
Nutiktunut 22,013.89
Tingmityutit Hiniktautillu 607,919.95
Katimayunut Akiliuhiat 102,234.03
Ayungittunut Havakpaktunut 384,756.71
Makpigaliuktittinik, makpigakuuktittiniglu 193,299.60
Katillugit aulatyutit $ 2,100,275.46
ALLANUT ATUKTAUYUT:
Atiliuktunut Kuriahuknikmut $ 612,487.25
Katillugit $ 612,487.25
HAVAKVINUT:
Angiklittiap angiklinia $ 4388327
Havakvini Aulatyutit 119,079.95
Havakviup akianut atukniaktuk 74,391.96
Aulaktittinik, Akyaknitlu 78,204.39
Utukanguktunut 14,242.18
Katillugit havagutit $ 329,801.75
TUNIYAUYUT INUIT KATIMAYIINNUT:
Ikayut: BRIA-mut $ 1,747,341.50
Ikayut: KIA-mut (Kitikmeot) 575;000.00
Ikayut: KIA-mut (Kangikhinik) 386,000.00
Katillugit Ikayutit Inuit Katimayiinnut $ 2,708,341.50

Avatkutyut (Atugak) $ (747,723.43)




& Nunavut Tunngavik Incorporated e

August 31,1993

Notes to financial statements
Note 1: - SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
a) Revenue:

Nunavut Tunngavik Incorporated is funded primarily from the interest revenue earned by Nunavut Trust. In this fiscal year, Nunavut Tunngavik
Inc. also received $5 million capital transfer directly from the government.

b) Furniture and Equipment:
Furniture and Equipment are recorded at cost. Depreciation is provided using the following annual rates and basis:
Asset Basis Rate
Office equipment Declining balance 20 %
Furniture Declining balance 20 %
Vehicles i Declining balance 30 %
Note 2: - FURNITURE AND EQUIPMENT
Cost Accumulated Net book
depreciation value
Vehicles $ 48164 $ 7225 $ 40939
Furniture 10,713 1,071 9462
Equipment 59,463 5,946 53,517
$ 118,340 $ 14242 $ 104,098

Note 3: - ADVANCE TO RELATED PARTIES AND ACCOUNTS RECEIVABLE
Nunavut Tunngavik Inc. has advanced funds to the following related organizations:

Tungavik Federation of Nunavut(*) $ 2,650,034
Nunavut Trust 66,233
Nunavut Implementation Training Committee 40,000

$ 2,756,267
Accounts receivable - From Nunavut Trust $ 300560
Accounts receivable - Others 33,851

$ 334411

(*) Advance to TFN inan amount of $2,650,034 represents the payments of TFN's accounts payable and the taking over of TFN's line of credit with
The Bank of Montreal for the expenses incurred by TFN before NTI came into operation in March 1993.

Note 4: - LINE OF CREDIT - BANK OF MONTREAL
*Junavut Tunngavik Inc. has a line of credit with the Bank of Montreal. As at August 31, 1993, the balance is $2,979,121.00
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Nunavut Tunngavik Incorporated
August 31,1993
Kangikhiatyutikhat
Tukiliugut 1: Maligauyut Manilikiyitigut
a.) Mangit tikitukhat:

Nunavut Tunngavik Incorporated manikakpaktuk mangit tutkukhimayut angiklitikhimayut angiklityutainit Nunavunmi Tigummiaktinit.
Umani ukiumi, Nunavut EPunngavik maninplktuklu 5 miliat talanik tuniyauyunik Kanatap gavamainit.

b.) Iglup iluliit tamayat allalu tamayat
Iglup iluliit allalu tamayat akiit titigakhimayut. Utukanguniit ima naunaiyakpagavut hapkua atukhugit

Tamaya Huyuk Kanuk
Titigakvikmi tamayat ' mikhivalliayuk 20%
Iglup iluliit ; mikhivalliayuk 20%
Akhalutit mikhivalliayuk 30%
Tukiliagut 2: Iglup iluliit Tamayallu
Akiit Katillugit Hadja
Utukanguknia akia
Akhalutit $ 48,164 $ 7225 $ 40939
Iglup iluliit 10,713 1,071 9,462
amayat 59,463 5946 53,517
$118,340 $ 14,242 $ 104,098

Tukiliagut 3: Tuniyauhimayut allanut Tikitukhallu Mangit
Nunavut Tunngavik tunihihimayuk hapkununga timiuyunut

Tungavik Federation of Nunavut-kunut (*) $ 2,650,034
Nunavunmi Manikni Tigumiaktinut 66,233
Nunavunmi Hivumuktunut Ilihaffagutikhanut 40,000
Katimayinut s

$ 2,756,267
Mangit Tikitukhat: Maniknik Tigumiaktinit $ 300560
Allaigut 33,851

$ 334411

* Tm\iyauhimaruk TEN-kunut$2,650,034. naunaitkutit TEN-kut atugagalluangit manikakviallu pigaptigu Bank of Montreal-mi atuganik TFN-
kut NT-aitkut aulaliktinagit March 1993-mi.

Tukiliagut4: Atukiktukvik - Bank of Montreal
Nunavut Tunngavik atukiktukvikaktuk Bank of Montreal-mi. August 31-mi 1993, mangit itut $ 2,979,121.00.
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Kitikmeot Inuit Association
President's Report

PRSTDC b7 AN 4V C Dobb™L

Kitikmeoni Inuit Katimayit
Angayukap Tuhaktittumayait

The Kitikmeot region was
proud to host the Royal Assent of
the Nunavut Land Claim in
Coppermine on July 9, 1993. It was
an historic occasion for the
Kitikmeot and all the Inuit of
Nunavut. The Royal Assent was
officially declared by
Minister of Indian and
Northern Affairs
Pauline Browse,
Premier of the
Northwest Territories
Nellie Cournoyea and
Nunavut Tunngavik
Incorporated President
Paul Quassa. People

from all over Nunavut
came to celebrate our

special day. For two days
afterwards, everybody
celebrated with
entertainment, dancing,
sports, and visiting. Some of the
many talented performers at the
celebration were Susan Aglukark
and the Arctic Rose Band, famous
Coppermine fiddler Colin Adjun,
the young Auyuittuq Youth Band,
the Delta Drummers, the Iqaluit
Youth Dancers and many, many
others from throughout Nunavut.

2a2¢ Leb 4MRCDN“5 99500, <A, 1993,
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Kilautinut numiktut Kuin

Photo : Jake Ootes
Joe Allen Evyagotailak, President of the Kitikmeot Inuit
Association. < 4 A%SJCA®, PNTDC  AoAC
B RBIMMWC  AMW*bSL.  Joe Allen Evyagotailak,
Angayukak, Kitikmeoni Inuit Katimayini.

Nunaliit Kitikmeonit
aliahukpiaktut Nunavutmi
nunatagutikput
maliganguktitaukmat Kugluktumi
July 9-mi 1993.
Puikguktauyunaiktuk Kitikmeonit
inungninlu Nunavutmiutanit.
Maliganguktitauyuk
Ministauyumit

. Ukiuktaktuligiyitkunit
; Pauline Browse,
. taffumangalu Nunatiap
Gavamakkut
Hivulliuktianit Nellie
Cournoyea taffumangalu
Nunavut Tunngavikkut
Atanguyanit Paul Quassa.
Inuit Nunavulimamit
titikpaktut
aliahugiaktukatauplutik.
Malgukni ubluni inuit
aliahuktut numikhutik,
atuktuyaktunik
nalakhutiglu, ulapkikatauplutiglu,
pulalukakhutiglu. Hapkua ilauyut
atuktuyaktuni Susan Aglukark
atuktuyaktinilu,
ilihimayautiaktuglu uluagakti
Colin Adjun, inulgamillu
Auyuittumit atuktit allalu
amigaitut Nunavunmiut
ilauyugaluit. Kugluktup

75



The Hamlet of Coppermine
declared a No-Alcohol Week for the
celebrations. We here in the
Kitikmeot will remember and
celebrate July 9 every year.

Since then, I and my staff at
the Kitikmeot Inuit Association
have been busy trying to organize
the implementation of the Land
Claim in the
Kitikmeot. This is a
big job with many
different
responsibilities and
we are still in the

vt

planning and ¢
discussion stages
with Nunavut
Tunngavik
Incorporated.
Everything is
proceeding very
slowly because we
all want to make
sure to do things
right. This is a one-
time agreement and
we have to be
careful.

We're
looking forward to
continuing to work
with the Tunngavik
to identify the
responsibilities that
the KIA will inherit,
and getting the
resources to carry
them out. We have
done some re-
structuring of our
administration in
anticipation of new
responsibilities. We
plan to pursue business
opportunities for the regions
through our economic arm, the
Kitikmeot Corporation. We will
also work closely with the
Kitikmeot Regional Community
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Hamlatkuni Katimayiit taivakgat
tamna pingahuagut imiknaitumik
aliahuknaktillugu. Tamapta hamani
Kitikmeoni itkaumaniaktakkut
aliahutigivaklugullu July 9 ukiuk
tamat.

Talvanganit uvanga havatitkalu
Kitikmeot Inuit Katimayiini
nutkayuitugut
piyagiyakhuta
aulayutikhanik
atuktaulikat
nunataagutikput
Kitikmeoni. Hamna
havaak hivutuyuk
amigainamik
kamagiakhavut
, ukakatigihimagap-
Ny tigiklu tapkua
Nunavut
Tunngavikkut.
s Piyagiikpalia -
kgaluaktuk
- kayumitumik
kayagiyumagapta
huinaknaittumik.
Una nunatagut
atauhinnaukmat
kayagiyagiakkaktugut.

Niguiktugut
havakatigiyumaplugit
| Nunavut

. Tunngavikkut

' naunaiyaitilluta KIA-
y tkut

# kammaginiaktainik
aulayutikhainiklu.
Titigakviptingnilu

Photo: Jake Ootes

Staffof the Kitikmeot Inuit Association in Cambridge Bay. PNTDS Aol bD7RBNPUC ATba ANV ihuakhaivaktugut
Abs* DN, Havaktut Kitikmeoni Inuit Katimayini Ikaluktutiami.

havakhavut nutaat
niguigiplugit.

Pinahuakniakhimayugullu
nanminiktakhimayut
maniluigutikhainik talvuna
Kitikmeot Corporation-kuttigut.
Havakatigittiakniakhimayavullu
tapkua



Economic Development
Organization which provides
business and economic services to
Inuit and Inuit-owned companies. I
am also very concerned with youth
and hope to see youth committees
set up in the communities to take
part in organizations that will
oversee development in our region.

Over the next year, I hope
to develop a plan on how to
implement the whole agreement in
the Kitikmeot Region. This strategy
will include the parts of the
agreement that directly affect
hunters, elders and youth.

Here is the progress we've
made so far:

Land Management

Land management is the
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Kitikmeoni Nunalingni
Pivallaiyunik ikayuktit Inuinanik
nanminik- tagumayunik
nanminiktakhimayuniglu inungnik.
Thumalutigikpiaktatkalu inulgamit.
Takuyumaplungalu
katimayikallikpaliakuplugit
nunamingni ilauvaligiamingni
hivumutilluta Kitikmeoni.

Ukiungukniaktumi
inikhiyumayunga
atugakhaptingnik
aulatyutikhaptingnik hamna
nunatagutikput kanuk
hivumukhimagutikhanik
Kitikmeoni. Uma
hivumutjutikhap ilanga
tuganganiaktuk anguniaktunut,
akkuanut inutkuanut
inulgaminullu. Hamma
piyagiktavut ublumimut:
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biggest priority in the Kitikmeot.
The KIA has been designated by the
Tunngavik to hold land surface
titles to approximately 103,360
square kilometres of Inuit-owned
land within the Kitikmeot Region.
We have the right to approve or
reject all land-use applications in
the area.

There are a lot of companies
already exploring for diamonds
and other minerals in the Kitikmeot
Region and we are trying to keep
up with all the applications for land
use permits. By the beginning of
November, we had already had 73
applications.

Last May, in anticipation of
the Agreement being signed, we set
up a Land Management Office in
Cambridge Bay, staffed by a land
manager and two trainees. This fall,
Community Lands and
Administration Resources

Celebrating the Royal Assent of the Nunavut Land Claim, Coppermine, July 1993.
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Aliahutigiyauyuk Kuin Nammaguhutanik Nunatagutipta, Kugluktumi, July 1993-mi.
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Nunap Kammaginianut

Nunap kammaginia
hivulliugutigiakut Kitikmeoni.
KIA-tkut tiliyauyut
Tunngavikkunit tigumiakuplugit
nunanik angitilakaktumik 103, 360
‘square kilometres’-nik Inuit
nunatagihimayainik hamani
Kitikmeoni. Nanminikaktugut
kinginagiakaktavut tamaita
apikhuiyut nunaptingnik
atugumayut hamani.

Amigaiktut uyagakhiuktut
Kitikmeot iluani.
Angumatihimanahugitpaktugut
tahapkununga nunaptingnik

atugumayunik. November
atulihaliktillugu 73-ngugiiktut
nunaptingnik atugumayut
apikhuiyut titikatigut.
Tatkikhiut May atuktillugu,
niguigiplugu nunatagutipta

S

Photo: Hans Blohm
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Committees were established in
each Kitikmeot community. The
CLARC:s give people in the
communities a chance to review the
applications before land use

Photo: Jake Ootes

Allen Maghagak, Chief Negotiator, Kitikmeot Inuit
Association Negotiating Committee. <dc* LEhL™,
PATDC AoA© bI7RBNMLC dACNRG, JALNAC
bNLrS9e™o. Allen Makhagak, Angigutigiikti,
Kitikmeoni Inuit Katimayini Angigutigiikgahuaktuni
Katimayini.
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atiliuktauniaknia inikhiyugut
titigakvikhamik Ikaluktutiami
havaktikalihutalu Nunanik
Kammagiyiuyukhamik
malgukniglu ilihaktukhanik.
Auyak ukiutiliktilugu tamaini
nunalingni katimayihanik
piyagiiktut nunamingnik
kammayuiyukhanik. Hapkua
katimayit ilitugipkaivakniaktut
takupkailutiglu inungnik
nunamingni tahapkuninga titikanik
apikhutinik nunaptingnik
atugumayunit angiktautinagit.

Uyagakhiuktut amigaikmata
takuyumayunga kilamik
inigiikpiaktumik titikani
naunaiyautihanik kanuk hapkua
nunakutivut Kitikmeoni
atuktauvakniakmangat.

Inungnut Ikayutikhak
Angikgutikhak

Kuviahuktunga ukayunnagama
KIA-tkut angigutigiiknahuaktut
uyagakhiugumayullu inuit
ikayutikhainik (IIBA -mik
taiyauvaktumik)
hivullikpakpiakmik Nunatagutivut
atukhugit.

Photo: Peter Ernerk

Members of the Kitikmeot Hunters and Trappers Association meet in Cambridge Bay. PNTDC 4%WJaPNMC bI*A NPT D bALYS A5 DN, Kitikmeoni
Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit katimatilugit Ikaluktutiami.
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permits are approved.

With all the mineral
exploration going on, [ want to see
a land-use plan developed for the
region as soon as possible. We are

DADLNARMLE.

in the process of developing this
with NTI and the regions.

Inuit Impact and Benefit
Agreement

[ am proud to report that
KIA is negotiating the first Inuit
Impact and Benefit Agreement,
under the Nunavut Land Claim.
We are negotiating with Metall
Mining Corporation which plans to
start building a lead /zinc/copper
mine at Izok Lake in spring, 1995.
The mine could be in operation by
early 1997. This will be the first
time that Inuit have the power to
insist that a company provide
benefits in return for permission to
use Inuit land. We have set up a
negotiating team with
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Charlie Evalik, Communications Director, Kitikmeot Inuit Association. L ACC, PNSTDE AbAC bD7AbNMLC

Charlie Evalik, Tuhaktittihimaktuni Atanguyak, Kitikmeoni Inuit Katimayini.

Angigutiginahuakpaktavut Metall
Mining Corporation-tkut
uyagakhiuviliugumakmata Izok
tahiani upingakhakat 1995-mi. Una
IIBA atuklugu Inuit
hakugiknikakniaktut ukaktaliklutik
kitkutiunamut nunatingnik
atugumayunut inuit ikayutikhainik
tunihigumik nunakput
atuktauginagiaklik.
Angikgutigigahuaktikaktugut
tilihimayaptingnik Ikaluktutiamit,
Kugluktumit, Umingmaktumit,
Kingaukmit, Kitikmeoni
Angunakhuaktit

Katimayiinillu. Iniktugaluak
angigutikhak kihimi tamat
ihivgiulikmiakkut titigaktautinagu
kingulikpaakpiakmik.
Kingulikpaakpiak inigumayakkut
1993 -nguktinagu.

Akhugutigiyakkut umani
angikgutikhami havakhakaknik
Inungnut uyagakhiuktuni.
Uyagakhiuvikhak, 250 miles
Kugluktup hivugani
havakhanikniaknahugiyaukmat
270-nik. Agyaktauniaktut uyakat
ukiumi apkutikkut umiakyuat

Photo: Jake Ootes

David Kaosoni, Sherry Emingak and Mona Ohokak at the Kitikmeot Inuit Association office in Cambridge Bay.
AAS bDde, D AT 4o Ja DHDb® PNSTDS AoAC bI7»HNPWUC d°c"Ade.  David Kaosoni,
Sherry Emingak-lu Mona Ohokak-lu Kitikmeoni Inuit Katimayita titigakviani Ikaluktutiami.



representatives from Cambridge
Bay, Coppermine, Bay Chimo/
Bathurst Inlet and the Kitikmeot
Hunters and Trappers Association.
The agreement has been negotiated
and we are in the process of fine-
tuning before the legal draft is
done. We hope to have the
agreement finalized by the end of
1993.

One of the most important
items of the agreement is a
guarantee of jobs for Inuit on the
project. The mine, about 250 miles
south of Coppermine, is expected to
create about 270 jobs. It will take
out the ore on an ice-road to a port
on the arctic coast. Then the ore will
be shipped out by sea. Metall will
hire private contractors to service
the ice road and this is expected to
create another 150 jobs. We are
making sure that Inuit get a good
number of those jobs.

We are also negotiating
training opportunities for Inuit on
this project. Our region suffers from
low levels of education. We are
working with Metall and the
federal and territorial governments
to get a training strategy in place so
Inuit can take advantage of job
opportunities. We hope to have
some training in place early in 1994.
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Photo: Peter Ernerk

Kitikmeot Hunters and Trappers Association meet-

ing in Cambridge Bay. PNTDC  d¥a*N¥C
b2 BN WD bNLRE A DN, Kitikmeoni
Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit
katimatilugit Ikaluktutiami.
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tuluktakvikhanut tagyup
hinaniittukhamut. Ahiit
umiakyuakkut ayaktaulutik.
Metall-kut kantraktigut
havaktikakniaktut taffumani
apkumi havaktuhanik.
Havaktihailiuklutiklu 150-nik.
Naunaigiyumagaptigik Inuit
havakhakuplugit.
Inikhinahugitugullu
angigutikhamik ilihakpalliaklutik
havakpagiangini. Inuit Kitikmeoni
ilihakluakhimainmata.
Havakatigiyavut Metall-kut,

Photo: Pter Ernerk

The Kitikmeot Hunters and Trappers Association hard at work in Cambridge Bay. ‘PNTDC Mo /*NMC
bI7RBNM e DS A®baA7%D A% DN, Kitikmeoni Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit aghut

havaktut Tkaluktutiami.
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Kanatap Nunatiamlu gavamakkut
atugakhamik ilihaivaliatyutikhamik
inutivut havanikpagiaginilu.
Inikhiyumayugut hadja 1994
ilihagutikhanik.

Tuhaktitihimaknik

KIA-tkut tuhaktitihimagumayut
Kitikmeoni inungnik kanuk
nunatagutikput
hivumukpalliakmangat.
Havaktikaktugut
tuhaktitinikkuinak
havakakniaktunik titigakviptingni
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Kitikmeot Hunters and Trappers Association meeting in Cambridge Bay.
PNTDE AW NMC b7 RBAMYLeTDE bALLS ASL*INA.  Kitikmeoni
Angunahuaktit Nanigiaktuktitlu Katimayit katimatilugit Tkaluktutiami.

Communications

KIA is also taking on the
responsibility of keeping the
Kitikmeot beneficiaries informed
about how the Claim is being
implemented. We have set up a
Communications Department, and
appointed community liaison
representatives to inform
beneficiaries, as soon as decisions
are made by NTI and KIA, about
the different roles that are being
played by different bodies and the
progress of implementation.
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David Panegyuk, Administrative Assistant, Kitikmeot Inuit Association. (A <a**,
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Keewatin Inuit Association
President's Report

PRTDE b7 ABNNC 4 *bWC Dbl

- Kivallikmi Inuit Katimayit
Angayukap Tuhaktittumayait

As President of the
Keewatin Inuit Association, I am
looking forward to continuing co-
operation with Nunavut Tunngavik
Incorporated in
implementing the
Nunavut Land
Claim in the
Keewatin Region. I
am also looking
forward to helping
plan for the new
Territory of
Nunavut. This has
been one of my
personal priorities
for many years.

The
Keewatin Inuit
Association is part
of Nunavut
Tunngavik
Incorporated and is
directly involved in  rLA<"
implementing the
Land Claim in our region. To do
this, we have reorganized our
bylaws so that they are on the same
level as NTI bylaws. We are part of
the Implementation Advisory
Committee and are taking a lead
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Photo: Peter Ernerk
Louis Pilakapsi, President of the Keewatin Inuit
Association. 5A Neb?, PL“=TDC bI*pbNfLC
Qb Louis Pilakapsi, Angayukak, Kivallikmi
Inuit Katimayini.

Angayukanguplunga Kivallikmi
Inuit Katimayiini, niguiktunga
havakatigiitiagumahimakhugit
Nunavut Tunngavikkut
nunataguptikput
Kivallingmi
hivummuk -
paliatillugu.
Nigiuktungalu
ikayugumaplunga
piyagiyaktilluta
Nunavut
naunianianut. Una
aghuguti -
givakapku ukiuni
amigaituni.
Kivallikmi Inuit
Katimayit
ilaummagiktut
Nunavut

“Photo: Peter Enerk Tunngavikkunut

Drumming at celebrations during NTI meetings in Baker Lake, from left : Josiah Nuilaalik, Winnie hivummukt iknianut
Owingayak, Martha Talerok, Jean Simailak. Drummer is Olive Innakattik Pc.D*75°D¢ YOI <A™ N5 N¢

222 D* WAL bALN“SME LoD NPT e NAA obAcc?, DAa DA, LC Ccps, b nunatagutipta.
PeD?7%N A AabN®. Kilauyaktut NT-aitkut katimatyutani Kemmaniituami haumianit
: Josiah Nuilaalik, Winnie Owingayak, Martha Talerok, Jean Simailak. Kilautituktuk Olive Innakattik.

Imailuigiaptingni
maligavut
ihuakhaktavut titigatkikhugit
atjikiligiangini NT-aitkut
maligaitut. [lauyugullu
Hivummukpalianikmut Pitkuiyinut
Katimayigallanginut. Talvanga
ilaumagiiktugut naunaiyaiyuni
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role in identifying which
responsibilities KIA will take over.
Like the other regions, the
Keewatin Inuit Association has
acquired surface rights to all Inuit-
owned lands within the region. In
the Keewatin, that adds up to
95,540 square kilometres of land.
We now have the authority to issue
land-use permits and make

g 100N

P AoAS bI7RBNFMS AcDVLE
0a2¢ D* WA e Lo DPC™IM™
AcDBCD 50 bIYNCDLC Ko
0aCPNe PL Do, CALASDPLSC,
bD7AbNMC LebGe™ e
JPPA*LCOC 00D D WAC
LlSe™*e® acdNedSLC.
AcDHCDLBC berNNRS
DbDIAMC bNLAGe™ e Lo

¢ AP NDBCDSC anaA7ANe

D¢, 1993.  NT aitkut katimakatigiyait Kamanittuami Katimayiit, Aktupa 1993-mi.

management decisions on the land
in our region.

To care for this
responsibility, we have established
a Land Management Department
within the association. Our next
priority is to get Community Lands
and Resources Committees up and
running in each of the seven
Keewatin communities. Once these
committees are established, people
at the community level will be able
to give their input into the land
management process.

Another major project this
year is the construction of an
office/retail complex in Rankin
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NTI meetings with Baker Lake Hamlet Council officials, October, 1993. 0a.2 D*WARIE bNLRC bLaoOdI,

kitunik kammaginiakgiakhait
KIA-tkut.

Aviktukhimayiutivut-titut,
Kivallikmi Inuit Katimayit
tigumiakliktut nunap kanganik
Inuit nunakutigiliktaini Kivalliup
iluani. Aktilangat nunat
tigumiaktavut 36,970 ‘square
kilometres’. Hakugiknikaliktugut
tuniukhaittalikhuta titikanik nunap
atugutikahinik
ihumaliuktalikhutalu kanuk
nunakutivut
kammagiyauniakgaikhait.

Kayagiluta kammagitiayiangini,
Nunanik Kammayiyiuyukhanik
havaktikaliktugut. Tuglik
aghugutigiyakkut nunalingni
katimayigalaakhanik
piyagiakaktugut aulaligiangini
tamaini nunalingni Kivallikmi.

Katimayigalaakhat inikata inuit
nunalgit ilauttalikniaktut
ihumaliugutauyuni nunakutivut
kammagiyauniakningannut.

Allattauk havagilluaktakkut ukiuk
Kangikhinikmi apkutigiplugit
pivalliayigiyavut Sakku Investment
Corporation-tkut nappaktigiyugut
iglu-pakmik titigakvikhamik
niuvikvikaklunilu. Una iglukpak
akilik 1.6 milliat talamik
atuktauniaktuk havakvikagiangini
havaktivut angikliyumigapta.
Akiliktuipkailuta atuktittiniaktugut
titigakvinik NT-aitkut titigakvik-
hanik Kangikhinikmi. Ilanga
iglupaup atuktitauniaktuk
akiliktuilutik pivalliayunut
manminiktakhimayunut. Hamna
iglukpaliuknik hadyainak
havakhakaktittiyuk kihimi akuni
manniligutiginiaktakkut.

Sakku Investment Corporation-tkut
Nunalingni Pivalliatjutikuttivut



Inlet by our economic arm, the
Sakku Investment Corporation.
This $1.6 million building will
accommodate the expanded
administration of the Keewatin
Inuit Association. We will also lease
space to NTI for its Rankin Inlet
offices. The rest of the building will
be leased to local businesses for
retail use. This project is creating
jobs in the short-term and will
make money for us over the long-
term. g

The Sakku Investment
Corporation is a community
economic development
organization and provides business
services to Inuit and Inuit-owned
companies. It is also bringing
economic opportunities to our
region through larger projects. For
example, it has formed a joint
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Photo : Peter Ernerk
Thomas Tiktak, Interpreter Translator for the Keewatin
Inuit Association. DL/ N°Cb, DA\» DbeNPyDYs
PR AoA® bI*N N e, Thomas Tiktak, Ukakti
havaktuk Kivallikmi Inuit Katimayini.

ikayukpaktullu inungnik
nanminiktahimayuniglu inungnik.
Maniliuknikkut




venture with a Winnipeg-based
Caterpillar dealer to set up Powell
Arctic, the first Caterpillar
distributor in the region. It will sell
Caterpillar parts and services
throughout Nunavut.

One of our priorities over
the next year is to develop youth
initiatives. Our immediate goal is to
create a youth organization as part
of the KIA. We have hired a youth

Entertainment at Baker Lake during NTI meetings. From left : Winnie Owingayak, Martha Talerok, Jean Simailak and Luke Arngna’Naaq.
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pivaalliutauliktut Kivalliup iluani
pivaligamik angitkianik

maniliugutikhanik. Imaatut,
Pannagilikhugit tapkua Winnipeg-
miutat niuvikviliuktut Powell
Arctic-mik, hivulliulikhutik
taimaitumik niuvikviulikhutik
Nunavutmi. Pualgihautigyuat
ilakhainik niuvikviulutik
havaktaklutiglu.

Photo : Peter Enerk

dO0EDC bl Ol

I*LARE bALNSSPS, AP WeS DAc DAML®, LC Ceps, p* LA™ Qs 5* dfaa™. Kungiaktittiyut Kamanittuami NT-aitkut Katimatitlugit. Haumianit:
Winnie Owingayak, Martha Talerok, Jean Simailak Luke Arngna’Naag.

co-ordinator who will be travelling
to Keewatin communities to consult
people about this project. We think
it is important for Keewatin youth
to be involved in the political
process and to be consulted on
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Akhugutigiyakullu
ukiunguniaktumi hakkititivallialuta
inulgamit pivalliatjutihainik.
Hivullikmik katimayikagumayugut
ilauyukhanik KIA-tkunut.



political decisions. This will help
prepare them for the future when
they will be the leaders.

The environmental cleanup
of the Keewatin Region is another

priority. Our goal is to help clean
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Photo : Peter Ernerk

Emilia Angalik, Keewatin Inuit Association, Secretary and Deborah Tangornak, Youth Coordinator. Al <4

dre®, P AbA® bI7RBNFW e <N ILs NG Cla®™, AsDen o D NADL,

Emilia

:Angalik, titigakti Kivallikmi Inuit Katimayini Deborah Tagornak-Iu inulgammiitigut havaktuk.

Havaktikaliktugut inulgaminik
ikayuktukhamik
hanguvaktukhamik nunalingnut
Kivallikmi ukakatigiyaktuklugit
inuit haffuma mikhagut.
Ihumagapta akhugutigiplugu
Kivallikmiut ilaukuplugit
gavamalikkinikmi

kanuklu ihumayakhait
apigiyauvagiangini. Taimatut
hungiutiyangini hivuni-
hamikni hivulliuktiuligumik.

Hilaptingni nunakutivut
halummaktiknia
akhugutigiyakullu. Kivallikmi
nunakutivut saivat hilatait
halummaktigumayavut. Auyak
nuna Igluligaakyup hilataa
halummaktiktakkut. Kattakyuit 200
avatkutut allatlu ikkakut katitavut
akyaktakhavut Igluligakyukmut
kakugu igittauyagini. Hivuagut
ukiugunyumi halummaktiktakkut
Kangikhinik. Aipagutauk allamik

Photo: Peter Ernerk
Geela Merkosak, Finance Clerk, Keewatin Inuit As-

sociation. N [%dh®, _ PaDhenniDe  dvc®Nd
P T AbA® bI*PbNMYo.  Geela Merkosak,
Manilikiyi, Kivallikmi Inuit Katimayini.

nunamik halummakhiumayugut.

KIA-tkut hagugiktumik nipilgit
Kivallikmi Anniaktuligiyit
Katimayini. Takuyumayugut
anniakvikhamik Kivallikmi inungni
aullaktitaunaittumik Churchill-
mut. Thuatkiyauniakmat inuit
nunamingni anniakviliaktagumik
ilamingniitamingni ukaktaklutiglu
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up the area around each of the
seven Keewatin communities. This
summer, we tackled the land
around Chesterfield Inlet. More
than 200 empty barrels and other
debris were gathered together and
brought to the community for
future removal. The summer
before, we helped clean up around
Rankin Inlet. We plan to tackle
another community next summer.

Photo: Peter Ernerk

Ron Dewar, Manager Sakku Investment Corporation.
G* N4, \*d*d° LaPMy™L. Ron Dewar, Atanguyak,
Sakku Investment Corporation-kuni.

KIA has a strong voice on
the Keewatin Regional Health
Board. We would like to see a
regional hospital established in the
Keewatin so Inuit don’t have to
travel to Churchill for medical
services. It would be preferable for
Inuit to have medical services in
their own region, where they can be
near their families and speak their
own language.

As more benefits from the
Land Claim start to come on
stream, the Keewatin Inuit
Association will continue to
represent the interests of Keewatin
Inuit well — as we have always
done in the past.
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Photo: Peter Ernerk
Tongola Sandy of the Sakku Investment Corporation.
D3 NN N\bdbd*oTD®. Tongola Sandy, Sakku
Investment Corporation-kuni.

ukauhimingnik.

Ikayutikhat hakkitpaliatilugit
nunatagutiptingnit, Kivallikmi
Inuit Katimayit
kivgaktukhimakniaktait
Kivallikmiut— taimatut
kivgaukhaligapta.

hato : Peter Ernerk
Glenn Atchison, Comptroller, Keewatin Inuit Asso-
ciation. Pe® dPN%, PaDyenris PLcTDC

AoAS bINBNPWC.  Glenn Atchison, manilikiyi
atanguyak, Kivallikmi Inuit Katimayini.



Baffin Region Inuit Association
President's Report

PPLCSMDE bIABANC 4UR®bWC Do®b™L

Kikiktalukmi Inuit Katimayit Angayukap
Tuhaktittumayait

The months since the
signing of the Inuit Land Claim
Agreement have been a very busy
and exciting time for the Baffin
Region Inuit
Association. As the
political
representative of the
Inuit in the Baffin
region, BRIA is
affiliated to Nunavut
Tunngavik
Incorporated and
closely involved in
implementing the
Land Claim in the
Baffin Region.

BRIA has
already made some
structural changes
in anticipation of

future
responsibilities under the Land

Claim Agreement. The Baffin
Region Hunters and Trappers
Committee is now affiliated with
us, rather than with the
Government of the Northwest
Territories. We are also in the
process of setting up an office for
the North Baffin in Pond Inlet, to be
staffed by two people. This office
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Photo : Tom Koelbel
Pauloosie Keeyootak, President of the Baffin Region
Inuit Association. <Do¢ P<*C®, PPRCSMDC
Ao bI7MBAPC 4MN*b L. Pauloosie Keeyootak,
Angayukak, Kikiktalungmi Inuit Katimayini.

Inuit Nunatagutat atiliuktaunianit
tatkikhiutit talvanganit
kuvianaluaktuk
piyahagikaluakhutalu Kikiktalup

Katujikatigini.
Kivgaktugaptigit inuit
Kikitalukmi BRIA
ilauyuk Nunavut
Tunngavikkunut
havakatigiikhuta
nunatagutikput
hivumukpaliaktillugu
Kikiktalukmi.

BRIA-tkut
allangutigiiktut
titigakvimingni iluani

Photo : Hans Blohm nlgIUkhUtlk

Celebrating the signing of the Land Claim Agreement in Principle, Igloolik, 1990. “dAd/*D¢ kammagiyakhamingnik
MNDHCPNSd PO <P 5o CPNMC 4YPNG, AS™, 1990.
Attiknia Nunataagutimut Angigutilgaap, Igloolikmi, 1990-mi.

Nunatayutiptingni.
Kikiktalumi
Angunakhuaktit Katimayiit
uvaptingni ilauliktut,
gavamakkunit avikhutik. Hadjalu
titigakvikhamik
upalungaiyailiktugut
Mittimatalikmi
havaktikakniaktumik malguknik.
Una titigakvik kammaniaktuk
nunanik kihimi kakugu allanik
kammayakhainik tuniyumayavut.
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will initially deal with land issues
but we hope to expand it at a later
date.

Land Management and
Economic Development are our
major priorities in the Baffin.

BRIA holds surface title of
approximately 153,291 square
kilometres of land in the Baffin
Region and has the responsibility
for issuing land use permits. We
have expanded our administration
and land office. Land applications
will also be administered at our
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Nunanik kammaginik pivallianiglu
akhugutigiplugit hivulliutiyavut
Kikiktalukmi.

BRIA-tkut tigumiaktut nunap
kaanginainik 153,291 ‘square
kilometres’-nik

Kikiktalukmi kammaplutiglu
nunanik atugutikhainik.
Angikliyumiktavut
titigakvikluakkut nunaniglu
kammayiuyukhat titigakviat.
Nunanik atugumayut apikhutait
kammagiyauniaktullu

A
&

Photo : Tom Koelbel

Baffin Region Inuit Association Executive Committee. PS¢ 5o AoA bI* AN e dWR*b C LN ™.  Kikiktaalunmi Inuit Katimayiita Angayukkaangita

Katimayigalaangit.

North Baffin office in Pond Inlet.
Community Land and
Resources Committees have been
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set up in all Baffin communities to
give beneficiaries input into the
land-use applications. We hope to
get these committees up and
running soon. We also expect to
work with NTI on a land-use policy
for the Baffin Region.

To avoid any future
conflicts on boundaries of Inuit-
owned land in the Baffin, one of
our immediate priorities is to have
the land surveyed. We are working
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bALAGE S (be®) P CDIL*DC
CLA&O' .DQ.L_%O' A.DAC
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inuit ilauvagiagini ihivgiukhiuni
nunanik atugumayut apikhutainik.
Piyagiikpaliayut
aulainagialakivaliaplutiglu.
Havakatigiyumayavullu NT-aitkut
Kikiktalukmi nunautivut kanuk
atuktauvakniakmangata
pitkuhikhaliukatigilugit.

An’ngiktitikataknaittumik

with NTT and the Department of
Indian Affairs and Northern
Development to act on the
provisions for surveying, contained
in the Land Claim.

Under the Land Claim, the
Federal Government is required to
conduct boundary surveys when
necessary.

The development of a
Soapstone Policy for the Baffin
Region is another priority. Under
the Land Claim, each Inuk is
entitled to remove up to 50 cubic
yards a year of soapstone from
Crown lands without a permit.
Carving is an important activity in
the Baffin Region. We want to make
sure the soapstone provisions are
enacted.

BRIA is hoping to get some
start-up money soon for economic
development projects in the Baffin.
Through our economic
development arm, Qikittaaluk
Corporation, we hope to be able to
provide public housing in the
Baffin Region. We have changed
the board structure of another
economic development arm, the
Kakivak Community Economic
Development Organization, to
provide for more community input.
The Kakivak board now reports
directly to BRIA.

Training for Inuit to take
part in the implementation process
is important. BRIA is already

ISLAND &

ng by Onematl@ Eal{nc‘

91




starting some training programs.
We expect to do more training in
co-operation with the Nunavut
Implementation Training
Committee.

In the implementation
phase of the Land Claim, we are
doing all we can to ensure that a
good, efficient organization is
created to administer the Land
Claim. It takes a little longer to put
a quality structure in place but it
will all pay off in the end.

Nunavut Tunngavik
Incorporation is a new organization

Discussing implementation at a workshop in Iqaluit, 1993. beY

1993-mi.

that may change. BRIA is
committed to working with NTI to
ensure that the best possible
structure is in place. We have
submitted 15 suggestions that we
feel might help NTI operate more
smoothly. Among these is a
suggestion that the Board of
Directors be expanded to include
two representatives per region. We
would also like to see a two-way
budget-approval process where
NTI reviews the audited financial
statements of the regional Inuit
associations and the regional
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kiklinginik Inuit nunakutainik,
aghukgutigiyakkut hivulliutiplugu
nunautivut hamani
ihivgiuktaukuyavut
naunaiyaktaulutik aktilangit.
Havakatigiyavut NT-aitkut
Ukiutaktuligiyiitkut
gavamakkunilu Nunatagutiptingni-
ittut atuklugit nunautivut aktilangit
uktuktauyangini.
Nunatagutiptigut, Kanatap
Gavakkungit uktugiakakmata
nunat kiklingit naunaiyaklugit
piyagiakalikata.

Photo : Tom Koelbel

NSNRNERAS bNLLCDNE 5P Absve 1993-T. Ukautigiyaat hivumuktiginikkut ilihakhutik Iqalungni,

Thuakhainik atugakhamik Uyakat
Hanaugagiyauvaktut mikhagut
hivulliugutigiyakullu.
Nunatagutiptigut, inuk atuni
hanaugakhaminik
uyagaktaktakmat 50 ‘cubic yards-
nik gavamakkut nunakutainit

titigaktakhimaitumik.
Hanaugaknik Kikiktalukmi
hulilukagutaungmat.
Naunaihimayumayugut
taphapkuat ayakanut
hanaugakhanut tugangayut
Nunatagutiptingni aulatitauniaktut.



associations review NTI’s financial
statements. BRIA has also
suggested that members attending
the NTI annual assembly be able to
change the corporation’s bylaws if
three/quarters of them vote in
favour of the change. These matters
are under discussion between BRIA
and NTL

We are looking forward to
continuing to work with NTI to
implement the Land Claim
Agreement in the Baffin Region.

Photo : Tom Koelbel

Terry Audla, BRIA Lands Resource Officer. NDn.
A=, PPPCHM AoA bIRBNFWC sacndd.
Terry Audla, BRIA-tkut Nunaligiyia
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BRIA-tkut
maniktakniaknahugiliktut
kakugunuak atuktauyukhanik
pivalliakjutihanut Kikiktalukmi.
Apkutigilugu pivalliatjutivut
Kikiktaluk

Corporation-tkut
hakkitittivaliayumayugut igluhanik
Kikiktalukmi. Allanguktitavullu
pivalliatjutit Kakivak Nunalingni
Pivalliayunut Katimayiit, inuit
nunaliit ilauyummigiangini.
Kakivakkut katimayiit hadja
kammagiyauliktut BRIA-tkunit.

llihakpalianik inungni hivutuyuklu
ilauvaligiangini nunatagutikput
hivumukhimaktillugu. BRIA-tkut
piyagiiktut ilihautikhanik.
llihaihimakniakhimayugut
havakatigilugit tapkua
Nunatagutikput Hivumuk-
paliaktilugu Ilihautikhanut
Katimayiuyut.

Hivumukpaliatilugu
nunatagutikput, pihimakniaktugut
aulanahuakluta naku-

nikhamik kammatiaklugu
hivumuktiknia nunatagutikput.
Akuniuvaktuk nakutkiamik
piyumagangat kihimi kinguvani
nakutkiyauvaktuk.

Nunavut Tunngavikkut
nutangugaluakhuni
allangukniagunaktuk. BRIA-tkut
ukagikhimayut
havakatiginiakhugit NT-aitkut
piunikhat apkutikhat timikhaluniit
atuktauvakgiangini. Tunihiyugut
NT-aitkunut 15-nik
ihumagiyakhainik
ihumagiyaptingnik NT-aip
aulayumigutikhainik. Ilangat
ihumagiaykkut NT-aip katimayiit
ilayaukpata aviktukhimayunit
inungnik malgulaanik.
Takuyumayugullu titikanik NT-
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d'Los 0aDC D LAY oC. aitkunit kanuk mangit

atutauyakhait
CAL® C¢C Pea™>Je atuktauniakgiakhailluniit. NT-
A BNbNIPL 5C 00 D€ aitkullu ihivguihitakliklutik-
D% WA e bI/NNC NS¢ tauk aviktukhimayut inuit
20 CPNEC 4PN o® PPECHM. katimayiita maniktigut titigainik.

Ukakhimayugullu tapkua inuit
katimakyuakatauhimayut NT-
aitkunut allanguktittitaliklutik
maliganik katimayaktukhimayut
amigaitkiat niguakata ihuagilugu
allangutauyumayuk. Hapkua
ukagiyauhimaktut BRIA-tkunit NT-
aitkunillu.

Nigiukhimaktugut
havakatigiyumaplugit NT-aitkut
hivumuktihimaklugu
nunatagutikput Kikiktalukmi.

The Uvannga Drama Group from Ataguttaaluk
school in Igloolik entertained during the
Agreement in Principle signing ceremonies in
1990. DM, AWG®NWS  ACICs¢ AN AMoe
A AWE®DE ANeD®CDN5d O™
4PN 1990-T. Tapkuat Uvannga kung-
iaktittiyingit Ataguttaalup ilihakvianitIgloolikmi
kungiaktittiyut atiliuktautitlugu Angigutilgaak
1990-mi

Meeting of the Baffin Inuit leaders in the 1970s. Second from the right (front) is Simonie Micheal, first president of The Baffin Inuit Association. bLM AoA° PPCHM

19700 J'cd Cc®Adet Zlo LA, /D°c™<® dML*bWI® PPCoM AoA© bD*NbAPY e, Katimayut Kikiktaalungmi Inuit hivulliuktit 1970-ni. Tuglia
Talikpianit Simonie Michael, hivullik Angayukkaanguyuk Kitiktaalungmi Inuit Katimayiinnituk.
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Phone:  (819) 979-3232 (819) 979-3233
Fax: (819) 979-3240
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Phone:  (403) 561-5272, (403) 561-5273,
(403) 561-5274
Fax: (403) 561-5271

Raymond Ningeocheak,
2nd. Vice President, Nunavut Tunngavik Inc.,
P.O. Box 541, Rankin Inlet, NWT X0C 0G0,
Phone:  (819) 645-2874
Fax: (819) 645-3452

Bernadette Makpah,
Secretary Treasurer, Nunavut Tunngavik Inc.,
P.O. Box 227, Rankin Inlet, NWT X0C 0G0
Phone:  (819) 645-3566
Fax: (819) 645-3451

Joe Allen Evyagotailak,
President, Kitimeot Inuit Association,
P.O. Box 18, Cambridge Bay, NWT XO0E 0C0,

Phone:  (403) 983-2458
Fax: (403) 983-2701
Louis Pilakapsi,

President, Keewatin Inuit Association,
P.O. Box 340, Rankin Inlet, NWT X0C 0G0
Phone:  (819) 645-2800
Fax: (819) 645-2348
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Talafuta: (613) 238-1096, 1-800-465-3232,
Kayumiktuk titikanik aulaktityut: (613) 238-4131

Paul Quassa, Angayukak

Nunavut Tunngavik Inc.,
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Kayumiktuk titikanik aulaktityut: (819) 979-3240

James Eetoolook, Hivullik Angayukap Tuglia
Nunavut Tunngavik Inc.,
General Delivery, Talokyoak, NWT XOE 1BO,
Talafuta: (403) 561-5272, (403) 561-5273,
(403) 561-5274,
Kayumiktut titikanik aulaktityut: (403) 561-5271

Raymond Ningeocheak, Tuglik Angayukap
Tuglia, Nunavut Tunngavik Inc.,
P.O. Box 541, Rankin Inlet, NWT XOC OGO,
Talafuta: (819) 645-2874
Kayumiktut titikanik aulaktityut: (819) 645-3452

Bernadette Makpah, Titigakti/Manilikiyi
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The Executive and Staff of Nunavut Tunngavik Incorporated wish all residents of Nunavut Seasons Greetings

and best wishes for 1994.
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fep % Photo : Hans Blohm

, Rebecca Uyarasuk and her husband, the late Titus Uyarasuk, at Igloolik celebrations during the signing of the " Agreement in Principle”, 1990. Pc/b D55/ 'L
‘ DAM, A5¥%-%I% CAD D55/ Ao YAAPNSMC ANDHCDN“5J “PO<e<KT 4MIN", 1990. Rebecca Uyarasuk aippaalu, huikhimayuk Titus Uyarasuk
Igloolikmi kuviahuutigitillugu atiliuknia " Angigutilgaap”, 1990-mi.




